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OZET
YUKSEK LiSANS TEZI

MOLLA ABDURRAHMAN VELEDI’NIN HAYATI, SANATI VE MEVLIDA
FAHR-1 ALEM MUHAMMED (SA) ESERININ iNCELENMESI VE DiGER
KURTCE MEVLIDLER ARASINDAKI YERININ INCELENMESI

Mehmet SENTURK
Damisman: Dr. Ogr. Uyesi Turan GULER
2021, 140 sayfa

Mevlit gelenegi Arap ve Tiirk toplumlarinda oldugu gibi Kiirt kiiltir ve
edebiyatinda da olduk¢a 6nemli bir yer tutmaktadir. Peygamber (sav) sevgisi farkli edebi
tiirlere konu olsa da halk arasinda en yaygin olan tiir siiphesiz mevlitlerdir. Islami Kiirt
edebiyatinda mevlit yazma gelenegi ¢ok eskilere dayanmaktadir ve giiniimiize kadar
farkli kisiler tarafindan ¢ok sayida Kiirtge mevlit yazilmistir. Bunlardan biri de hem
demimiz olan Molla Abdurrahman’in yazdigi Mewlida Fahr-1 ‘Alemé Muhammed
(sav)’dir. “Mewluda Fahr-1 ‘Alemé Muhammed (sav)” (Metin- Inceleme) adli bu
caligmanin amaci, Kiirt edebiyatinda 6nemli bir yere sahip olan mevlit tiiriiniin bir 6rnegi
niteligindeki bu eseri bilim diinyasina kazandirmaktir. Ilk olarak mevlit tiiriine genel
olarak deginilmis, islam medeniyetinde ve Kiirtlerde mevlit gelenegi hakkinda bilgi
verilmistir ayrica Kiirt edebiyatinda daha 6nce yazilmig bu tiirdeki eserler ve yazarlar
hakkinda bilgi verilmistir. Sonrasinda iizerinde c¢alistigZimiz mevlit sairi Molla
Abdurrahman’in hayati, egitimi ve yazdig1 eserlerden s6z edilerek mevlidin muhteva
ozelliklerinden bahsedilmis ve metin merkezli inceleme yontemiyle asil metne

gecilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kiirt Edebiyati, Mevlit, Hz. Muhammed, Molla

Abdurrahman.



KURTE
TEZA MASTIRE

JIYAN U HUNERA MOLLA ABDURRAHMAN WELEDI U LEKOLINA
BERHAMA MEVLUDA FAXRI ‘ALEME MUHAMMED (SA) U MUKAYESYA
Vi MEWLUDI DIN NAVA MEVLUDE KURDI DE CI YE

SENTURK, Mehmet
Damisman: Dr. Ogr. Uyesi Turan GULER
2021, 140 Rupel

Kevnesopiya nivisandina mewlidan ¢awan ku di nav ‘Ereb 0 Tirkan de bi cih biliye
di nava ¢and 0 edebiyata Kurdan de ji gelek giring bliye. Hézkirina p€yxember bi cur be
curé edebiyatande hatiye neqiskirin. Lakin ya ku di nava gel de hatiye gebulkirin
béguman mewlid e. Di edebiyata Kurdi de kevnesopiya nivisandina mewlidan pir
gedimi ye. Gelek kes mewlid nivisandine 0 yek ji wan ji niviskar Molla Ebdurrehman e
ku wi mewldda ya bi navé “Mewllida Faxré ‘Alemé Muhammed (sav)” nivisandiye. Di
vé xebaté de armanca me ev e ku di edebiyata Kurdi de cthé vé mewlidé ¢iye bé nasin.
Di besa ewil de derheqé mewlidan de, cthé wé ya di ola Islamé de G di nav Kurdan de
hatiye tesbit kirin 0 bi cargoveya gisti agahi hatine berpéskirin. Pistre ji me derbaré
mewludén ku heta iro hatine nivisandin di edebiyata Kurdi de agahi daye G derheqé jiyan
0 perwedehi G berhemén Molla Abdurrahman meltimat péskés kirine. Pasé ji em li ser

l€kolin G siroveya metna mewliidé sekinine.

Peyvén Sereke: Edebiyata Kurdi, Mewlad, Hz. Muhemmed, Molla

Abdurrahman.



ABSTRACT
MASTER’S THESIS

MOLLA ABDURRAHMAN'S LIFE, ART AND ANALYSIS OF THE
"MEWLUDA FAXRI ALEME MUHAMMED (SAV)" AND INVESTIGATION
OF ITS PLACE BETWEEN OTHER KURDISH MEVLITS

SENTURK, Mehmet
Advisor: Assistant Prof. Turan GULER
2021, Page: 140

Mullah Abdurrahman’s Life, Art And Examining His Work, Mewluda Faxri
AleméMuhammed, And Examining its Place Among Other Kurdish Mevlits. Mevlit
tradition has a great importance in Kurdish culture and literature as in the Turkish and
Arabian societies. Although love of Prophet (saw) is subject to different literary genres
undoubtedly mevlits are the most common genres among people. For Islamic
Kurdishliterature, the tradition of writing mevlit dates back to old times and until today
numerous Kurdish mevlits has been written by different people. One of them is “Mewllida
Faxri Alemé Muhammed” written by Mullah Abdurrahman. Purpose of this study which
is named "Mewllda Faxri Alemé Muhammed "(Text Analysis) is to make a contribution
through this work, which has an important role in Kurdish literature, to the world of
science. First of all the mevlit genre has been explained in general, information has been
given about the mevlit tradition in Islam civilization and Kurds and also information has
been given about previously written works and their authors in Kurdish literature. Then
it has been mentioned about Mullah Abdurrahman’s, author of mevlit who is we work on
him, life, education and works. After that content of mevlit has been explained and passed

on to original text by text-centered research method.

Key Words: Kurdish Literature, Mevlit, The Prophet Muhammad, Mullah

Abdurrahman.
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PESGOTIN

Di nava mislimané Tirk, ‘Erep G Kurdan de hezkirina péxemberé Xwuda pir giring
e U ev hezkirin daxwestineki ji aliyé oli ve hatiye gebulkirin. Ev mijar di edebiyata van
mislimanan de ji xuya dike. Cara pesin minaké mewlidan di nav ‘Ereban de derketiye
holé. Di nav edebiyata ‘Ereban de helbestén medhiyé de cihé Péyxember zev giring e.
Pisti wefata Hz. Muhemmed ev cureyé helbestén medhiyan pir pés ve ¢cuye. Helbestén ku
ji bona pesindayiné hatine nivisandin di nava wan de y¢€ heri giring bé guman mewlad e.
Di mewlidé de mijarén ku hatiye neqiskrin tevahi oli ye. Cavkaniyé mewlidan ji Qurna
piroz 1 ji sinneta P&yxember hatiye berhevkirin. Jiyana P&yxemer ji dayikblna wi,
zarokatiya wi, civantiya wi, wazifeya teblixé, mu’cizeyén wi 0 té€kiliya wi ya bi eshaban
re bi rubari hatiye neqiskirin. Cara besin din av ‘Ereban de mewlid hatiye nivisandin,
pistre di setsala carden de di nav Tirk G Kurdan de hatiye nivisandin. Mewlidén ku bi
Tirki hatiye nivisandin nezé 200 hebin, yé€ ku bi Kurdi hatiye nivisandin ji néz€ 60 hepin.
Helbestvané mewltdan pir di bin bandora hevde mane. Di edebiyata Kurdan de bandora
Melayé Bateyi bi cih biye G yé ku mewlid nivisandiye li ser réca wi ¢ine. Hemi
helbestvané mewlidan ji bo gelek sedeman mewlid nivisin e: hezkirina Péxember ku bi
wi awayi silav 0 hurmeté xwe peskés dikin, hévidariya sef’eta Péxember 0 her ¢iqas béte
xwendin ji ber xér 0 hesenata wi gelek kes mewldd nivisandin e. Y€ ji wan niviskaran
yek ji Seyid Molla Abdurrahman Veledi Hemze ye. Molla Abdurrahman perwedeyiya
xwe di medreseyén klasikte temam kiriye 1 ji ber vi yeki bi ‘Erebi, Tirki G Kurdi dizane
0 bi van zimanan gelek berhem nivisandiye. Molla Abdurrahan berhemé wi ya ku tipén

‘Erebi i bi Kurmanci hatiye nivisandin me li ser vi berhemi bi her awayi 1€kolin Kiriye.

Di vi xebata me de gelek kes alikari @i biggirek dane me 0 ji bo destekvaniya wan
kesén re sipasiya xwe peskes dikim. D1 vi xebata me da helbestvané vi “ Mewltda Faxré
‘Alemé (sa)” Seyid Molla Abdurrahman Veledi Hemze bi her awayi alikari daye me. Ji
bo ku teza xwe ya bilind binime dawiyé 0 bi gedinim ku ji her ciré pistgiriya xwe
venakésandiye hevalén heja Ayhan TEK, Ilyas SAYIM 1 sewirmendé min Dr. Ogr. Uyesi

Turan Giiler re gelek sipas dikim.

Miis-2021 Mehmet SENTURK
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DESTPEK
Wateya Mewlidé @t Diroka Wi

Béjeya mewlidé ji zimané ‘Erebi té. Ji tipén “w, 1, d” pék t&. Wateya wé ya
ferhengi, ciyé ji dayikblné 0 diroka ji dayikbiné ye (Pala, 1990: 339). Ev wate di nava
demé de guheriye; jidayikbiina cenabé Péxember, pirozkirina vé rojé it merasimén wé G
herwiha mesnewi 1 risteyén ku di vi wari de hatine nivisandin hem di biné vé wateyé€ de
hatine kom kirin. Di hemi mewlidan de mijar bé guman jiyana Hz. Péxember e. Ji
dayikbiina Péxemberé Xwedé dest pedike, zaroktiya wi, ciwantiya wi, zewaca w1, teblixa
wi, hicreta wi, mu’cizeyén ku di vé pévajoyé de derketiye holé, herbén wi, bidestxistina
Mekké, wefata wi, mijara mi’racé, (i herwiha jiyana Péxember de qonaxé heri giring

mijarén sereké yén mewlidé ne ( Karacan ve Aykut, 2015: 3).

Di serdema Hz. Péxember de, di dewera ¢ar xelifeyan, Emeviyan G ‘Abbasiyan de
nivisandina mewlidan an ji pirozbahiya mewlidan tunebiiye. Bi sedan salan pisti jiyan G
heyama Hz. Péxember, ji bo pirozkirina rojbina an ji ji dayikbina Cenabi Péxember
pirozbahiya mewliidan hatine lidarxistin. Di wexté Fatimiyan de li Misré pékanina
mewlidan hédi hédi destpékireye. Le belé hinek ‘alimé suniyan ji bo ku bid’ete li vi
mijari bas nefikirine. Pist re hézkirina Hz. Péxember giran hatiye 1 li her deri belav blye
(Samsakgi, 2010: 20).

Kevnesopiya Mewliidan

Merasima mewladé ya ku ji bo pirozkirina rojbina Hz. Muhemmed té kirin, ¢endi
bi sedsalan pisti Hz. Péxember derketibe ji yek ji wan Gnsurén giring e ku bandor li
dindariya gel dike. Merasimén mewlideé ji demén pésin én ku derketiye heta iro di nav
mislimanan de bi sedsalan dewam kiriye 0 li her deré ‘alema Islamé hatiye sepandin. Ew
metnén ku ji bo van merasiman de bén xwendin ji, weki merasimén mewlidé berbelav
bline. Di derbaré dema derketina yekemin merasima mewlidé cara pésin di dema
Fatimiyan de (910-1171) 1i Misré ¢ébiye (Kizil & Singar &Cetin, 2015: 116). Li gori
nérinek cuda ji kesé ku rewresmén mewlidé daye destpékirin Mizeferuddin Kokbori ku
11 Hewléré deshilati kiriye. Dibe ku ji ber pirozbahiyén komi yan ji pirozkirina erkané
dewleté ev herdu nérinén cuda derketibin. Cunki pirozbahiyén serdema Fatimiyan, li dor
merasima dewleté ¢ébliye ku peywirdarén payebilind besdar bline, tevléblina gel weki

komi nehatiye ditin di van réwresman de. Merasimén mewliidé yén ku gel hemi istiraqé



we kiriye, cara p€sin di 1207an de li Hewléré, di serdema Mizeferuddin Kokbori de li dar
ketiye. Merasima mewldé pisti vé serdemé di alema Islamé de weki merasimén mezin
hatine pirozkirin (Kizil & Singar & Cetin, 2015: 118). Zavayé Selaheddiné Eyyiibi,
Muzaferuddin Gokboro (m. 1232), merasimén mewlddé li Iran, Anatoliya 0 Striyeyé
belav Kiriye. Ji ber ku li devereki fireh ev merasim bi desté Muzaferuddin Gokboro hatine
belav kirin 0t weke sénahiyén herémi hatiye pirozkirin. Ev zat, di vé mijaré de weke
mirové pésin téte naskirin( Ertekin, 2015: 103). Pirazbahiyén mewliadén ku liMisré 0 li
Hewléré hatiye lidarxistin bi muziq G kéf, seyranan G sénahiyén de derbas biye. Pistre
ev calaki li Mekké 0 li Mediné ji hatiye li darxistin 0 pistre guheriye 0 1i her deri belav
biye (Alyilmaz, 1999: 196). Dema Osmaniyan de bi awayeki fermi wexta Miradé
s€yemin, pirozbahiyén mewlidé 1588da pék hatiye (Sener ve Yildiz, 2011: 171). Ev
xwendin, pirozbahi G belav bina mewltidan ji aligiri hinek ‘aliman ve nehatiye pejirandin

li belé niha ji li her dera ola Islamé de t€ bikaranin.

Ji bili ‘Erebi, Farisi, Tirki, Kurdi, Arnavudi, Bosnaki, Rumi, Cerkezi, bi zimané
Cava, Urdi, Savahili, Alhamyado (Bi tipén ‘Erebi té bikaranin G zaravayek ji zimani

Ispanyoli ye) @ Tatari hatiye nivisandin (Giirlek, 2013: 2).

Di serdema wexté me de bi taybeti li Suudiya ‘Erebistané G ¢end dewletan de ji ber

ku bid‘et e nehatiye pejirandin G bi tundi hatiye gedexekirin.

Di nav gelé Kurd de, kevnesopiya nivisin i xwendina mewlidé li gori netewiye din
gelek zindi ye. Di perwerdayiya medreseyan de zarok ku xwendin G hinkirina Qurana
piroz xelas ba pist re mewlidé hindibin pisti mewlidé dest bi Nibihara Bugukan
(Ahmedé Xané) diken (Yiiksel, 2015: 130). Bi tevahi axa 0 begé Kurdan bi berfirehi
pirozbahiya mewlidan pék anine. $éx i melan ¢line kijan gund G welati 1i ser xér 0
heseneta mewliidan sekinine. Li herema Kurdan de zivistan jiyané dil digire G sevin diréj
de ji bo civak mewlad c¢alakiyeki mezin hatiye gebulkirin. Ji ber van sedeman pirozbahiya
mewllidan biine ¢alakiyen civaki. Canda mewlidé di nav civaka kurdan de ewqas zindiye
ku kengi zarokek ¢ébibe, kengi kurek bé sinetkirin, ku yek ji leskeriyé hat, roja daweteki,
yek ji hecé hat, yeki serkeftinek bi dest xist, ji pékanina tisteki giring, kengi kesek bimire
di te’ziya wi kesi de, ¢axé xéreki, di ber bela Gt musibeteki de mewlad t€ xwendin G pasé

ji xwarin té€ xwarin ( Ertekin, 2015:104).



Armanca Vi Xebati

Armanca me ya li ser vi xebati eve ku niviskar G helbestvan Seyid Molla
Abdurahman Veledi Hemze: jiyana wi, berhemén wi y€ din ¢ine 0 berhema ku bi navé
“Mewlida Faxré ‘Alemé” nivisandiye metn€ wi rexne U I€kolin bikin. Armanca me ya
din ji eve berhema ku bi tipén ‘Erebi bi kurmanci hatiye nivisand Latinizaya Kurdi bikin

U vergera Tirk1 bikin.
Giringiya Vi Xebati

Seyid Molla Abdurrahmna Veledi Hemze kiye G berhemen ku nivisandiye ji aliyé
gelek kesan ve béte nasin G xwendin. Latiniza vi 0 vergera berhema “Mewlida Faxré
‘Alemé” ji aliye gelek kesan ve béte xwendin 0 nasin. Giringiya vi xebati yek ji eve ku di

besa edebiyata Kurdi ya klasik de bibe ¢avkaniyeki.
Carc¢oveya Vi Xebati

Di vi xebati de jiyan 0 berhemén Seyid Molla Abdurrahman Veledi Hemze 0
berhema wi ya “Mewliida Faxré ‘Alemé” hatiye 1€kolin 0 tehlil Kirin. Di edebiyata Kurdi

ya klasikte ciyé vi mewludi hatiye tespitkirin.
Cavkanyen Vi Xebati

Di vi xebati de cavkaniyén ya heri giring niviskaré vi mewlidé Seyid Molla
Abdurrahman Veledi Hemze ye. Ew ji meletiyé teqawt baye li navenda Batmané jiyane
xwe didomine. Der heqé vi teza mastiri de ji me re her agahi G ¢cavkaniyan parve kiriye.
Car caran bi telefonan car caran ji rii bi rit em li ser vi mijari axifine G seyda li her pirsa
me re bersivek daye 0 temami agahi 0 ¢gavkaniyén xwe bi me re parve kiriye. Ji bili vi
mewladi, mewlidén ku bi kurmanci hatiye nivisandin bi kurtasi hatiye 1€kolinkirirn.
Tevahiyé mewlidan ¢avkaniya wana a bingehi Qur-ana piroz G sinnata Hz. Péxemer e. Ji

xeyni van, pirtukén ku li ser mewlidan hatiye nivisandin me seri li wan ji xistiye.



BESA YEKEM
JIYAN U BERHEMEN SEYIiD MOLLA ABDURRAHMAN VELEDi HEMZE
1.1. JIYANA Wi

Seyid Molla Abdurrahman Veledi Hemze navé wi yé mahlasi ye. Nave wi y€ rastin
Abdurrahman Ekmen e. 1954an de li gundé Xirbekuré (Palamut) ku bi Haskéfa
(Hasankeyf) Elih (Batman) ve giridayi ye hatiye diné. Bapiré wi an ji kale wi Sayid Bilara
li gundé Bécirmané ku girédayé Gercosé (Gerciis) Ye jiya ye U ji ber vi yeki ji wan re
dib&jin xelké Becirmané. Bavé wi Mela Hemze yé kuré Seyit Ibrahim e G nesla wan
digéhéje Imam Huseyn (rXI). Bavé wi sedema ku mela ye li zev gundan geriya ye. Seyda
di gotareki de der heqé dayika xwe waha digot: ““ Dayikamin a rehmetli di karu baré xwe
de pir tékuz b, xwedi Kirin 0 kedi kirina lawyé xwe de ji rézkariyé de kemasi ket qebul
nedikir. Bé guman zev li ser edep 0 terbiya me disekini. Hemi lawé xwe li ser
perwerdeyiya ola Islamé mezin kiriye .” 1960an de bavé wi li gundeki Gercosé dest bi
melatiyé dike. Mela Abdurrehman xwendina xwe ya sereke di heft saliya xwe de dest
pédike 1 li cem bavé xwe dixwune. Bavé wi qurra G mucewit bl perwerdeyiyeki bingehi
dide kuré xwe. Di nav demeki kin de Qurana piraz hifiz dike. Li nik bavé xwe heya
yanzdeh G donzdeh saliya xwe perwerdeyiya xwe didomin e. Bavé wi mela Hemza gelek
feqiyé wi hebl ne. Car caran hémara feqiyan digihéje hefté G hesté feqiyan. Seyid
Abdurrahman alikare bave xwe dike G dersa zarokén gundiyan dide. 1964an de bavé wi
disan mal bar dike vedigere gundé xwe yé Xirbekuré ku giredayé Haskéfé ye. Seyid
Abdurrahman i vir 1i cem xuska xweya mezin dimine @ di vi demide pirtukén ku bi
kurmanci hatiye nivisandin Iékolin dike, “Nuabihar” 4 “Ne’culenam” ji ber dike. Donzdeh
saliya xwe de bi xwestina dé G bavé xwe dest bi feqitiyé dike. Pi vi awayi di pévajoya
perwedeyiya xwe de ji mal dur dikeve. Di perwerdeyiya medresé de cara pesin hevalé
bavé xwe yé xwendiné li cem Mela Suleymané Séweté dest pédike. Gundé Mela
Suleymané Séfeté 1i seri ¢iyayeki bilind e G girédayé Heskéfé ye. Mela Suleyman zede
salih G muttaqi ba. Ittigad G samimiyeta wi bandoreki mezin li ser Seyid Abdurrahman
histiye. Mela Suleymen gelek mu’emmer bu, gava ku ¢u ber dilovaniya Xwuda ‘emré wi
set u sanzdeh sali ba. Seyid Abdurrahman li ba wi ¢ar salan bi sev - roj G havin - zivistan
bé navber dixwune. Di zerfé car sali de benc ders tek li ¢tiye sebeba vi ya ji Seyid

Abdurrahman e ne ji seydaye wi ye. Seydayé wi ji gund get dernediket G zev li ser dersa



feqiyan disekini. Pisti perwerdayiya car salan bi izna seyda xwe radibe di¢e gundé
Bécirmané ba Hafiz Seyid Huseyn dewama perwerdeyiya xwe dike. Seyid Huseyn hafizé
ji herdu cavan e yani her du ¢avén wi nedidit Ié belé Qur-ana Kerim, tevahi pirtukén
dersan, pirtuka Minhaci Neveviye G sé€ hezar hedis bi gireeta vi hifiz kiriye. Pisti gedereki
sunde disa vedegere cem seydayé xwe yé beré. Bi ¢iya ba kijan mela G seydayan disa
vedigeriya cem Mela Suleymané Séfeté. Seydayé séx Fexrediné Batmané ji re xeber
diseyine dibije bera were cem min ezé icaza wi bidimé. Seyid Abdurrahman té Batmané
ku here cem Sex Fexrediné Batmané lakin mixabin ew roj xebera mirina wi té. Disan
dikeve ré G dizivire cem seydayé xwe. Li cem seyda Mela Suleynané Séfeté perwedeyiyea
xwe didomine. Qederek sunda seydayé wi ‘icazeta wi dide G wi diseyine ba bavé wi.
Seyid Abdurrahman ‘icazeta xwe ya duduyan li cem Mela Muhammed Sefiq hildigire. Di
hevde saliya xwe de her ¢igas hemla wi li ser medresan G xwendine be ji bavé wi awi
dizewicine. Di nozdeh saliya xwe de 1i gundan dest bi melatiyé dike. Melatiya xwe ya
pesin li gundeki Kozlixé destpé dike. Molla Abdurrahman asiqé ‘ilim, pirtuk 0 xwendine
bl. Xwedayé Te’ala li ser ‘ilim, xwendin G nivisandiné sebireki mezin dayé té. Hal G
debara bavé wi G malan wan ket bas nebi, feqir ban, nikariba pirtuk bistenda li belé ev
mijar ji bo wi nemesele ba. Ji cirané gund ji cem Mela Abdullah bi deyindari pirtuk
hildigirt. Pirtukxaneyé Mela Abdullah pir dewlement ba. Pirtukén ku ji cem wi tihani
dixwend 1 hinek bes 0 mijaran ji ber dikir, hinek besan ji di deftera xwe de dinivisand.
Bi vi sekl G awayi nézé c¢ar defteran not hilgirtiye. Berhema Cezairi ya bi navé
“Mezahibul Erbaa” li ser vi pirtuki nézé saleki disekine, 1ékolin dike G tehlil dike. Di vi
xebati de nexwes dikeve G ¢evén wi xera dibe. Benc cildé vi behremti ji ber dike, hifiz
dike G der hegé ‘ilim & mefhuma mezheban de digehije asteki bilind. Ji muctehid,
mutefekkir, aliman re G zanyariye de hurmet G siyaneta wi zéde dibe. Lé tu car ev siyanet

nevegare teesup 0 tegklidé.

Li gelek gundan G deweran de muezzini, melati G mamaostetya xwendina Qur-ana
Kerim peyvirdari kiriye. Li Batman G Diyarbekir gelek xwendewané wi ¢ébiine.
Peyvirdaréya wi si G beng sal didome 1 pist re teqawut bt ye. Di heremé de yeki agilmend
0 séwérmend té nasin. Beng lawé wi yén kur G benc ji kegik Seyid Molla Abdurrahman

Veledi Hemze hene. Niha li navenda Batmané jiyana xwe didomin e.



1.2. BERHEMEN SEYID MOLLA ABDURRAHMAN VELEDi HEMZE

Seyid Molla Abdurrahman Veledi Hemze der heqé niviskari G helbestvaniya xwe
de vaha dibéje : “ Xwedayé ‘Ezze we Celle hezkirina gelemé G sebra ‘ilmé daye min. Ji
bo vi yeki ez her wext dixwezim di nava pirtukan de bim. Me di goteriki de jé pirsiba: Te
¢ima bi sé zimani nivisiye Sedema vi ¢i ye? Ew ji vaha persiv da: “Sedema nivisandina
min a ‘Erebi eve ku zimané Qurana piroz e G zimané Restlé Xwuda ye, sedema
nivisandina min a Tirki ji eve ku zimané Dewleta Osmaniyan e, sedema nivisandinamin
a Kurmanci ji eve ku zimané dayika min e G zimané Gaban El —-Kurdi ye.” Bi vi awayi
niviskar, helbestvan G ‘alimeki gedir giran bi sé zimani gelek pirtuk nivisiye. Niviskar bi
awayé ku bi me re parve kiriye donzdeh berhemén ‘Erebi, ¢ar berhemén Kurdi G heft
berhén bi Tirki nivisandiye. Nézé ¢ar hezar rubelan pék té 0 hé ji nivisandina wi

berdewame. Niha li jér em li ser wan berhemén wi rawestin:
1.2.1. Berhemén ‘Erebi

1- en-Nematii’l-Evsat fi’l ictihdd-i ve’t-Taklid: Niviskar di rébaza fighé de li ser
mijarén heri giring a pirsgiréka ictihadé de radiweste. Ser navé pirtiiké de destnisan dike,
ku niviskar pistgiri daye wek riya navin temsil dike, ji tégihistina ifrat G tefrit ve dir e. Di
xebaté de gelek vegotinén ji alimén hemdemé hatiye hilgirtin. Nérinén van zanyaran li
ser ictihadé bi berfirehi hatiye rave kirin. Ev berhem nehatiye wesandin, ji héla niviskar

ve té parastin. Néziki ji 400 rlipelan pek te.

2- es-Siretu’l-Muhammediye: Di vé xebata xwe de, ku jiyana Péxember ji
cavkaniyén heri ewle berhev kiriye, niviskar jiyana wi bi kurtasi nivisandiye. Ev xebata
ku pirtikek dersé ye, di dersén xwe yén siyeré de ji héla niviskar ve weki bibliyografi
Péxember hatiye bikar anin. Weki din, pirtik li karmendén oli li navgeya ku niviskar 1&
dixebite hate belav kirin da ku di dersén siyer de bibe ¢avkaniyek. Ev pirtiika 250 ripeli,

ku ji rGipelén nameyan pék té, héj nehatiye cap kirin.

3- el-Icazetii’l Uzma’d-Diniyye ve Ulimuha’l-Lazime li’l-Muciz-i ve’l Mucaz:
Di diroké de té ditin ku sertifikaya ‘icaza ku ji kesén di Zanistén Islami de gihistine
gabiliyetek ve hati dayin 1€bel€ iro ji kesén ne jéhati re t€ dayin. Niviskar ji vi rewsé
nerazi ye. W1 di derheqé zanistén ku iro xwendekarek zanisté de bixwine ji bo wan agahi
dide. Zanistén serdema klasik 0 zanistén din én ku iro hewcedariye ku bi hevre werin fér

kirin G hin kirin. Néziki ji 250 rGpelan pék té. Ne hati cap kirin.



4- fadet-ii’z-Zuhur ba’de’l-Cumuai: Li ser nemeja zuhru axhir, ku yek ji mijarén
nigasa yén rojevé ye hatiye nivisandin. Niviskar ku té féhm kirin di vé xebati de kareki
giran 0 hewildanek dijwar daye e 01 di vi mijaré de cih da ye fikrén hiqiignasén ku xwediyé
ditinén cldan e. Pisti ramanén ciida, ew li ser bingeha terctha xwe radiweste. Néziki ji

250 rapelan pék té. Ne hatiye cap kirin.

5- Tefsiru Siireti’l-Fatiha: W1 siroveyek anji tevsirek berfirehi 1i ser Streya
Fatihayé sekini ye. W1 gelek siroveyén G vegotinén ji héla ‘alimén din ve hatiye diyarkirin
hilgirtiye G cih daye fikr G ramanén wan. Ew berhem teqriben ji 600 ripelan pék té. Ne

hati ¢ap kirin.

6- el-Ezkaru’l-Me’surat ve Dua’ul-Merviyyat fi’s-Salati ve Harici’s-Salati: Ev
berhem derhgé niméjé da ye. Ew dua 0 zikrén ku 1i hundur G derveyi niméjé de werin
xwendin ji bo vi berhemek berhevkiriye. Niha ji ¢capé re amadeye. Néziki ji 260 ripelan
pék té.

7- Hamsu Mieti Hadisin Sthahin ev Hisanin fi’l-Ahlaki ve’l-Adab: Ev berhem
derhqé exlaqa Hz. Péxemer de ye. Wi cth da ye 500 hedisé Hz. Péxemer ku tekildari exlaq
0 adabé ye. Ji van hedisén ku minak daye yén sehih @ rastin. Di vi xebati de gelek bi

baldari xebitiye. Ew berhem teqriben ji set ripelan pék té€. Ne hati cap kirin.

8- Durusun De’viyye: Niviskar li ser régezén daweta Islamé sekiniye. Der hegé vi
mijari de nivisé xwé yén beré berhevkiriye. Ew gelek gotinén G fikrén réberén Islami ya

iroyin hilgirtiye G wek cavkani nisandaye. Ne hatiye ¢ap kirin.

9- Buhusun flmiyye Tubidu Efkiran Cahiliyye: Hin ideoloji hene ku iro pir
belav bline G pir xurtin ku ev pirtuk der heqé wan ideolojiyan de ye. Der heqé van nigasén
ideolojik de nérinén ‘alim  mucahidén Islamé yén vi serdemi ¢iye hatiye l€kolin G
berhevkirin. Bi taybeti van idolojiyén ku bi ola Islamé re nayé li hev kirin rexne dike 0
hewl dide ku fikré wan werin pl¢ kirin. Ev xebata ku bétir disibihe berhevokek. Ji bo
capé amade ye. Néziki ji 800 rlipelan pék té.

10- Fedailu’l-Kur’an-i bi’l-Kur’an ve bi-Ehadisi’s-Sihahi ve’l-Hisan: Der heqé
hinek ayetén Qurana Piroz G hinek hedisén Resilé Xwuda de radiweste. Ayetén derheqé

fezileta Qurané G hedisén pébawerin an ji yén hedisén sehih minak daye. Di vi xebaté de

behsa sed 0 sth hedisén rastin té kirin. Ew ji 120 rlipelan pék té. Ew nehatiye ¢ap kirin.



11- Behsun an Furtidul Vakti: Ew risaleyek picik e ku li ser giringiya nirxandina
rast a bikaranina demé hatiye nivisandin. Wexten yen vala gelo ¢awa bite ‘emilandin?
Mirov ku negar nemine her yek berpirsiyariyén dema xwe ye. Ew pirtikek bi gqasi 60

rlpeli pék té€ G nehatiye ¢ap kirin.

12- Tis’atiin ve Tis’ine Hadisen Nebeviyye fi Amel-i ve’l-Leyle: Bi behsa not G
neh hedisén rastin dike. Di nava tevgerén rojé de ratin én ku divé mirov bike hatiye

vegotin. Ev kareki sewiriyé ye. Ne hati ¢ap kirin.
1.2.2. Berhemén Kurdi

1- Mewliida Faxré ‘Alamé: Ev xebata ku wi bi Kurdi bi alfabeya ‘Erebi
nivisandiye 0 minakek mewltdé ye. Di sala 2013’an de ji héla pirtlikxaneya Seyda ve li

Diyarbekiré hati wesandin. Heya niha ten€ vi berhema w1 ya hané hatiye ¢apkirirn

2- Siretii’n-Nebeviyyetii’l Munazzama bi’l-Lisani-Kurdi: Ew qala exlaq 0
sunneta Hz. Péxember dike. Ji 1000 (hezar) cotbendan pék té. Ew di pirtikxaneya

niviskar de hatiye parastin 0 nehatiye ¢ap kirin.

3- Akidetiin Selefiyetiin min Akidet’i Selef’is-Salihi: Li Ser bingehéya baweriya
Islamé radiweste. Ew di vi kareki de li ser ditinén zanyarén anji ‘alimén selefiyan
sekiniye. Bi awayeki menzumi hatiye nivisandin. Ew néziki ji 1000 (hezar) cotbendan

pék té. Ne hati ¢ap kirin.

4- Divana el-Lu’lu ve’l-Mercan: Ew sedema derketina ji réya Islamé G alozi G
bextresiyén bi seré misilmanan de hatine vedibéje. Ew diwana ku niviskar helbestén ku
gelek salan nivisandiye li vir de berhev kiriye. Té de exlaq, edeb i vexwendiniya Islamé

heye. Ew pirtlikek bi qasi 1800 cotbendan pék té i nehatiye ¢ap kirin.
1.2.3. Berhemén Tirki

1- et-Tasavvufu ‘inde’s-Selefi ve’l-Halef: Niviskar li ser tasavufé neriné xwe yén
rasti xwuyadike. Bi vegotina gelek zanyaran di derheqé zanista sofizmé 0 tasavufé de
agahdariya gelemperi t€ dayin. Ew ji 100 ripelan pék t€. HEj nehatiye wesandin.

2- Hukuku’z-Zevceyn: Li gori seri’eta Islamé, ji bo ragihandina maf 0
berpirsiyariyén jin G mér li ser heviidu hatiye nivisandin. Ew ji 100 ripelan pék té. Ne

hatiye cap kirin.



3- el-Cema’atii’l-islamiyye Suriituhid ve Mahiyyetuha: Li ser civakek anji
cema’etek Islami divé cawa be hatiye nivisandin. Di vi dema dawin de ji ‘alimén Islami
cavkani hilgirtiye 0 vegotiné wan nivisandiye. Li ser pirs€ ku avahiya civakek Islami divé

¢i be, ji bo vi li bersivek geriyaye. Néziki ji 300 rGpelan pék té. Ne hatiye c¢ap kirin.

4- Hutbetii’l Minberu’s-Seneviyye: Ew ji xutbeyén bedew én ku li ser minber

roja Iné€ téne xwendin pék té. Ew ji 150 ripelan pék t€. Ne hatiye ¢ap kirin.

5- Durusun fi’d-Da’va: Ew ji berhevokek nivisarén niviskar én li ser xweza 0

xwezaya ola Islamé pék té. Ew ji 150 rGpelan pék té. Ne hatiye ¢ap kirin.

6- Islamin Miibarekarek Nesline Nasihatler: Ew xebat ku té de hin siretén ku ji
héla niviskar ve ji bo endamén malbata wi hatine kirin hene. Néziki ji 300 riipelan pék té.

Ne hatiye cap kirin.

7- Covid-19 Risalesi: Wi sedem G encamén vé epidemiyé Ku ji ber nexwesiya
Covid-19 derketiye holé G awayén pésilégirtina vé nexwesiy€ sirove kiriye. Wi her weha
sedemén manevi yén li pist vé nexwesiyé sirova dike. Wi nii vé€ xebaté xilas kiriye 0 ji

750 ripelan pék té. Li benda ¢apé sekinandiye.

Bé navber G bé rawestandin gelek berhem nivisiye @ ev pirs di mejuyé mirov de
zindi dibe: Gelo ewqas berhem ¢ima nehatiye capkirin? Me j1 evi pirsi ji seyda pirsi 0

bersiva me waha da:

1- Debara mala Seyid Molla Abdurrahman Veledi Hemze li ser maagé wi yé melati
ye. Bi debara melatiyé beng kur 0 beng kegik bi temami deh zarok xwedi Kkiriye, wan
mezin kiriye G xeyni kecika wi ya astengdar tevahiyan bi maasé melatiyé zewicandi ye.
Niha ew, xanima xwe i tevé kegika xwe ya astengdar li ba hev dijin. Di nava wan sert
mercén dinyayé de hem debara malé hem ji ¢ap kirina pirtukan ji aliyé abori ve

nemumkun e.

2- Ew ifade dike ku ji ber ku ew ne girédayi tu civat G terigetan e, wi ji bereketén
civatan sliid wernegirt (i dem bi dem di bin ambargoyé¢ de bii. Ev mewlld, ku tené xebata
wi ya capkiri ye, dib&je ku ji ber ku ew mewllida Bateyi rexne dike pir hindik hatiye

firotan.

3- Ji ber ku di malbat G hevalén wi yén néz de merivén dewlemend tunebin, kes

tunebl ku fedakariyé bike 0 berhemén wi cap bike.



4- Ji ber ku ew pir bi rimet G sanazi xwe hez dikir G li ber xwe diket wi ji kesi

nedixwest ku pirtikén xwe ¢ap bike.

Ji ber van sedeman, ew nivisén xwe li bendé dihéle, wan dinirxine, tehqiq dike 0 ji

wesané re nalezin e.
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BESA DUYEM

MEWLUDEN KU BI KURDI HATIYE NIVISANDIN U DI NAVA MEWLUDEN
KURDI DE Ci YE MEWLUDA FAXRE ‘ALEME CI YE

2.1. MEWLUDEN KU BI KURDi HATIYE NIVISANDIN

Jiber ku kevnesopiya nivisandina mewlid ji demén kevnare ve dest pé kiriye, gelek
mewlid ji héla helbestvan, mela G séxan ve hatine nivisandin. Di encama l€kolina ku heya
niha hati kirin de, ji 601 z&detir nusxeyén mewlidé ku bi Kurdi nivisandi hatine nas Kirin.
Cend héjmara rastin a wan mewlidén ku bi Kurdi hatine nivisandin nayé zanin. Yen ku
hatine tespitkirin bi gelemperi viha ye: 34 kurranji, 8 zazaki G 18 mewlid bi zaravayén
Sorani hatine nivisandin (Ertkin,2017:152). Ev héjmar ji hela 1€kolinan ve roj bi roj zéde
dibe. M. Zahir Ertekin G Nurettin Ertekin (2017: 151-154), ew mewlidén ku bi Kurdi

hatine nivisandin bi kronolojiki 1€ jér di taployé€ de wiha réz dikin:

Réz Niviskar Navén Mewladé Diyalekt

1 Mela Huseyné Bateyi Mewlida Bateyi Kurmanci

2 Séx Huseyin Qazi Mewlida Séx Huseyin Qazi Sorani-Hewrami

3 MelaEhmedé Xasi Mewlid€ Nebiyé Qureysi Zazaki

4 Osman Efendiyo Babij Biyisé Pexemberi Zazaki

5 Seyyid Muhemmed Mewlada Seyyid Sorani-Hewrami
Behaeddin Sems Qureysi Muhemmed Semsi Qureysi

6 Séx Mihemmed Xal Mewlidname é New Eser Ya Tarixé | Sorani—

Péxember Hewrami

7 Piremérd Mewlida Piremérd Sorani-Hewrami

8 Mehemed Emin Beledi Sinewi Mewlad Sorani-Hewrami

9 Mamosta Mehemed Qadi Xidrl | Mewlad Sorani-Hewrami
Esnewiye
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10 Mamosta mela ‘Ebdulkerim | Mewlid Sorani
Muderris
11 Mela Mehemed Eli Hinij Mewliada Peyxemberi Zazaki
12 Mamosta Huseyin  Seyxani | Mewlid Sorani-Hewrami
Esnewiye
13 Mele Mihemmed Serif Kuré | Risalet ul —ustl F1 Mewlidi-ir Resil | Kurmanci
Mele Séxmiisé Batirgézi
14 | Mela Zahidé Hadiyé Endari Herdibat Kurmanci
15 Mela Hesen Kuré ‘Eli Firféli Mewlida Nebi Kurmanci
16 Seyid Feyzullahé Findiki Gula Narinci Mewllida Kurmanci Kurmanci
17 Mele’Eliyé Baqustani Mewlida Nebi Kurmanci
18 Mela Ehmed Nas (Zinarexi) Fékiyé Narenci Mewllida Kurmanci | Kurmanci
19 Seyid Feyzullahé Findiki Mewlida Serif Hate Safa Kurmanci
Di Mewlida Mustafa
20 Melle Burhan el-Hedbi Mewlida Kurdi Bi Séwaza | Kurmanci
Hedbi
21 Mela Kamilé Puexi Mewlidi Nebi Zazaki
22 Mela Mehemedé Muradan Mewlidi Zazaki Zazaki
23 Bilal-Feqi Colige Mewlidé Peyximbér Qey Tutané | Zazaki
Zazon
24 Séx Méhdi Mewlida Kurmanci Kurmanci
Kurtahiya Mewl{ida Bateyi
25 M.Mustafa yé Mela ‘Aliyé Mewlida Serif Ji Ewwel Kurmanci
Ezdari (Mustafa Turan) Heta Axir Réberé Xelasé
26 Mithemmed Helim Xursi Pesindana Mithemmed Kurmanci
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27 Mela Ehmed Kuré Mela Mewliida Nebi Kurmanci
Osman Héstreki
28 Mela Muhemmed kuré Nezma Sérin Der Mewlid G Kurmanci
Mela Ehmedé Xursi Sireta Restilé Emin
29 | Mamosta Mela ‘Umer Mewlid Sorani-Hewrami
Nurbexti Neqde
30 Abdulqadir Museki Mewlidi Nebi Zazaki
31 Mehmet Akif Demir Mewlida Zazaki Zazaki
32 MamostaCeli Zade Mewlid Sorani-Hewrami
33 Mamosta Mela Hadi Efxemzade | Mewltida Mifessel Sorani-Hewrami
34 | Mamosta Mela Hadi Efxemzade | Mewliida Muxteser Sorani-Hewrami
35 Mamosta Mela Muhemedé Mewliidname € Kiikerdnewe Sorani-Hewrami
Selmasi
36 Kak Ehmed Muftizade Mewlid Sorani-Hewrami
37 Seyyid ‘Ebdullahé Weblberi Mewlidnamew Péxemberi Gorani
38 Séx Nesim Texteyi Mewlidnamew Péxemberi Sorani-Hewrami
39 Mamosta Rehman Huseyinzade | Mewlad Sorani-Hewrami
40 Séx Muhemmed Eminé Heyderi | Mewlidi Nebi Kurmanci
41 Séx Feyzullah Xiznewi Mewiida Péxember Kurmanci
42 | Mela Muhemmed Siraceddiné | Kitéba Dura Birinci Mewlida | Kurmanci
kuré Ebdilhekimé Xelili Kurmanci
43 Seyyid Bedreddin Ibn Mela | Mewliida Kurdi Bi ZimanéGundi Kurmanci

Salih El-

Kefsiri

Hesené Safi‘i El-
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44 Mela Siléman Kursun Mewlida Péxember Kurmanci
45 Seyid Mela Ebdurrehman Mewlida Fexré ‘Alemé, | Kurmanci
Kuré Mela Hemze Muhemmed
46 | Mela Eli bin es-Seyid Ava Heyaté Kurmanci
‘Evdirrehman Omeri
47 Mela Miisa Celali Mewlada Celali Kurmanci
48 Mela ‘Ebdurrehman Bécirmani | Mewliida Miihemmed Mustefa Kurmanci
49 Mela ‘Ebdurrehman Xerxori Mewlada Siyer Kurmanci
50 Seydayé Tiréj Mewlida Péxember Kurmanci
51 Mele Niiriyé Hesari Mewlida Péxember Kurmanci
52 Mele Zahid Pasir Siyera Péxember Kurmanci
53 Mela Sewqi Helex Mewlida Nebi Kurmanci
54 | Mela Sewqi Xak Mewlida Nebi Kurmanci
55 Mela Muhemmed ‘Eli Fudeyli Mewlida Serif Kurmanci
56 Mela Mithemmed bin Mela Mewlida Nebi Kurmanci
'Ebdulxefiré Hezani
57 Mela Yasin Yusri El- Mewliidun’nebiyyi Kurmanci
58 Mela Xelil Misexti Mewluda Resil Kurmanci
59 Adar Jiyan Mewlid Kurmanci
60 | Resad Mehemmed Mifti Mewlidnamey Kurdi Sorani

(Z. Ertekin G N. Ertekin, 2017: 151)

Di nav gel de hin niviskarén mewlidén ku di raya gisti de téne zanin pir navdar in,
hin ji wan nayén zanin 0 heta niha berhemén wan nehatine wesandin. Pirani helbestvanén

mewllidan, mijarén ku Bateyi vegotinén ku wi G rézkirina wi, babetén wi di mewlidén
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xwe de bi kar anine. Dema ku van mewlid téne 1€kolin kirin, bandora Bateyi bi zelali té
ditin (Kizil, 2012:120). Ji ber ku derfeta me tune ku em hemi mewlidén ku bi Kurdi
hatine nivisandin vekolinin, em ¢ li vir hin ji wan én heri bijarte 0 naskirl rawestin.

Berhema ku heya iro heri pir hati xwendin  navdar e, mewlida Mela Huseyné Bateyi ye.
2.1.1. Mela Huseyné Bateyi: Mewliida Nebi

Mewlida Nebi, ku ji héla Mela Huseyné Bateyi ve bi Kurdi hati nivisandin,
yekemin mewliida Kurdi ye. Kesé ku mewlidén bi Kurdi hatine nivisandin 1€kolin bike,
divé bi Mewliida Nebi ya Mela Huseyné Bateyi dest pé bike. Li ser tarix O serdema
jidayikbiina vi kesé ku bi navé Mela Huseyné Bateyi ¢étir té zanin, du gotinin cida hene.
Hin ji Kurdologan: Sadiq Bahaddin, Qanaté Kurdo, Muhammed Emin Zeki Beg, Bazil
Nikitin, Minorsky, Aleaddin Seccadi ve Ayhan Geveri fikra wan eve ku Mela Huseyné
Bateyi di sedsala 15an de jiyaye. Komek din a Kurdologan ji: Maruf Haznedar, Feqi
Huseyn Saxing, Amir Hassanpour G Ebdurrqip Yusuf Ew dibéjin ku ew di sedsala 17an
de hatiye dinyayé @ di sedsala 18an de miriye 0 ¢liye ber dilovaniya Xweda (ilhan, 2016:
21). Li gori I€kolinerén navdar M. Xalit Sadini, ew di salén 1670-1750’an de G di dema
Ahmedé Xané de jiyaye (Sadini, 2015: 91). Li gori nérinén me fikra ya rast a M. Xalit
Sadini ye.

Leébelé, ev rastiyek e ku ev mewlidé, ku ji cara yekem a ku pé ve hatiye nivisandin
i gelek bala gel kisandiye 1 li her deré hatiye xwendin, ew qas navdar blye ku pirraniya

mirovan niviskar an navé mewlidé nizanin li ev hevokan ji ber Kirine:
“Hemdé bé hed bo Xwedayé ‘alemin
Ew Xwedayé daye me diné mubin”

Her ¢end pisti Bateyi heya iro mewlidén cuda hatine nivisandin, 1€ yek ji wan bi
qasi mewlidé Bateyi nayé€ zanin. Divé ew ji ber ku ew mewlidé yekem b, ji ber ku
mewlida Melayé Bateyi cavkaniya hema hema hemi mewlidén Kurdi b ku pisti wi li
herémé hatine nivisandin. Di mewlidén ku li ser mewlida Melayé Bateyi hatine
nivisandin de, heman babet ji héla niviskarén din ve ji hatine xebitandin (Kizil, 2012: 12).
Ji vi aliyl ve mimkun e ku meriv li ser mewliidén Kurdi gala celebek "dibistana Bateyi"
bike (Ertekin, 2015: 190). Tehsin Ibrahim Doski mewliida ‘Erebi ya Ibn-i Hacer el-
Heytemi weki ¢cavkaniya heri giring a mewlidé ku ji héla Bateyi ve hati nivisandin nisan

dide. Li gori Doski, heya ku Bateyi ev mewliida Kurdi ne nivisandiye, Kurdan bi saya
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wergerandinén Kurdi yén melayan ji mewlida ‘Erebi ya Ibn-i Hacer el-Heytemi sitid
werdigirtin. Sedema serecke ya vi yeké eve Ibn-i Hacer el-Heytemi G gelé Kurd itigada
sunniyan G mezheba safi’iyan de hevpar G aligirin hevin (Doski, 2015: 140-141). Bateyi
mewlidé xwe bi zimaneki giran nivisandiye. Ji ber ku ew pir bi zanistén Erebi  Farisi re
mijal baye. Usan xuya dike G téte gotin ku ev nivis ji mewlidén kurdi yén din edebitir e.
Ev mewlid, ku ji héla karbidestén oli i raya gisti ve ji ber taybetmendiya aheng 1 ritma
ayetan bétir t€ xwendin, di sala 1905an de li Qahireyé G di sala 1908an de ji li Stenbolé
hate wesandin (Agitoglu, 2014: 121).

Mewlida Nebi ya Bateyl bi zaravayé Kurmanci ya Kurdi hati nivisandin G bétir
xwedi @i taybetmendiyén bilévkiriné Hekari ye ( Oztiirk, 2018: 84). Divé ev ji ku pénc
sedsalén zédeye ku derbas biline, diyar e ku guherinén di zimén de famkirina xebatén
kevnar dijwar dike. Forma gafiyeya mewladé; aa, bb, cc, dd, ... bi vi awayi ye. Mewlida
Nebi, celebek mesnevi ye ku bi késeya aruza wi bi remela fa'ilatun fa'ilatun fa'ilun hatiye
nivisandin. Li gori nivisa rexneyi ya ku ji héla Ziver lhan ve hatl wesandin (2016: 34) ew
Ji 563 cotbendan pék té. Her bes bé sernavan dabeskiri ye. Ev hevoka jérin di dawiya

besan de hatiye dubarekirin da ku veqgetina besan nisan bike:
“Ger dévitin hiin ji naré bin necat
Bi’ask i sewgek hiin bibéjin es-selat.”

Pisti vé cotbendé dia sandin 0 selaté li ser Hz. Péxember bi hev re té€ gotin. Bi rasti,
dema ku ev selewat té€ne anin, di hin civakan de ew radibin G bi rézgirtin€ destén Xxwe pés
digirin téne xwendin. Mewlda Bateyi cara yekem li Qahireyé€ hevalé Said-i Nirsi ji aliyé
Ahmed Ramiz ve hatiye sipandin @i pagé ew ji héla Séx Muahmmed Sefik el-Arvasi ve li
Capxaneya Ahmed Kamil li Stenbolé hate ¢ap kirin. Ev mewldd di Pirtikxaneya Eli Em1iri
de bi jimara 1369an de ye. Sala 1996an de ¢apek pejirandi ji ji héla Tahsin Ibrahim Doski
ve li Duhoka Iraqé hatiye wesandin (Yiiksel, 2015: 130).

2.1.2. Séx Muhammed Emin el-Heyderi: Mewliida Nebi

fro di merasimén mewlidé de mewlidé ya heri bijare ya Kurdi, digel Mewlida
Nebi ya Mela Huseyné Bateyi, li Mérdin 0 derdora wé Mewlida Nebi ya Séx Muhammed
Emin el-Heyderi ye. Heyderi mewliidé xwe bi hinceta ku Mewliida Nebi ya Bateyi ji héla
gel ve bi téra xwe nayé fem kirin nivisandiye. Hayderi di 1927 de li Nisébina ku giridayé

Meérdiné ye hatiye diné. Di dema seré cihana y€ yekem de, dema ku Rlisan herém dagir
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kir, ew ji Nisébina Mérdiné koc¢ dike di ¢e aliyé Agiri-Patnos € ve. Dawiya seré cthana
W1 “Heyderi” navé esira xwe weki pagnav bikar ani ye. Bavé wi, Mela Ahmet al-Hayderd,
ku mina wi ‘alim ba, perwerdayiya seretayi G xwendin G birdariya xwe li cem bavé xwe
digedin e. Di re ew ji bo perwerdehiya xwe ¢l gelek ba melan G deran. Wi di clirbectr
medrese (i mizgeftan de weki imam 0 mudderisan kar kiri ye. Berhemin Hayderi, Eqida
Imané, Mewltida Nebi, Werdu’l-Etfal G Diwan e. Hayderi calakiyén xwe yén réberi 0
mizginiya Islamé heya mirina xwe di 2003’an de domandi ye (Tirasci, 2013: 215). Her
c¢igas Hayderl mewladek ‘Erebi ji nivisndibe ku jé re dib&jin Mevlidu'n-Nebi, ew bi pirani
bi mewlidé Kurdi té nas kirin. Mewliida Kurdi di seva qandila mewliidé de ya sala
1975an de hati nivisandin. Di sevek de xelas kiriye. Dema ku cara yekem hate nivisandin
Ji 314 cotbendan pék t€. Lébelé, ku hin vegotinén ne-rastin i hedisen mevzu di mewlidé
de xwuya dike pist re ji héla niviskar ve hatin rakirin G xebat daket 200 cotbendan (Akgay,
2013: 398).

Naveroka mewladé, ku ji neh besan pék té, ev e: Munacat, xwendin 0 nirxa
mewldé, afirandina Nura Muhammedi, bi peyrewiya péxemberan hilgirtina Nura
Muhammedi, nesla Hz.Péxember G ducanibiina Amine, biyerén mu’cizeyi yén ku di vé
demé de gewimine, Jidayikblina Hz. Péxember, besa merhebayé, 0 di dawiyé de pesné

Hz. Péxember (Oztiirk, 2018: 84 ).

Mewliida Hayderi hema hema disibe mewliida Mela Bateyi ye. Di vé mewl(dé de
navén besan nehatine nivisandin. S€ ripelén dawi de dia ki ‘Erebi heye, li ser 32 ripeli
hatiye c¢apkirin. Veguheztina di navbera besan de bi cotbendén jérin én ku selewaté

dixwazin pék té:
“Hiun ji ‘isqa dil bibéjin berdewam
Ser Muhammed esselatu we’s-selam”
Cotbenda yekem a mewl{idé wiha ye:
“Em bidin hemdé Xwedé ey musluman
Daye me péxemberé axir zeman” (Kizil, 2012: 121).

Ev mewlid ji dayikbuna Hz. Péxember ve bi dawi bli ye. Besa dawi fesla

merhebayé de cotbenda pésin eve:
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“Hat Muhammed merheba sed merheba
Hat Muhammed bu sefi’é muzniba™

Her ¢end ew besa "Merheba" be ji, peyva "Merheba" tené di hevoka yekem a vé
besé de t€ bikar anin. Mewlad bi hevokén ku li stina " Merheba " bi "Hat" dest pé dike 0
digede (Kizil, 2012: 122).

“Hat Muhammed rahmeten li’l- ‘alemin
Hat Muhammed xatimen [i’[-murselin”

Di hemi mewlidan de, besa diay€ ji heye. Mewlad bi diayé sé rapeli ya bi Kurdi

hati nivisandin digede.
2.1.3. Séx Muhammed Siracuddin: Durra Birinci Mewliida Kurmanci

Mewlid ji aliyé $€x Muhammed Sirdcuddin ve hati nivisandin, ji héla
Wesanxaneya Dua ve di sala 2009’an de bi navé Mevlid bi Kurdi hate wesandin. Ew
sedema nivisandina mewlidé di pésgotina xebaté de vedib&je ( Tirasct, 2013: 216).
Mewlida $éx Muhammed Sirdcuddin ji mewliida ku Mela Huseyné Bateyi bi destnivisa
xwe nivisibl hate girtin. W1 hin guhertin ¢ékir da ku ji hin peyv G hevokan tam béne fam
kirin. Tu guherin ¢€nebiin, ji bili belki 1ézédekirina rézek an du, an guherina peyvek an
du. Ev mewldd guhertoyek ji xebata Bateyi ye ku bi zimanek hésantir a Kurdi hati
nivisandin. Naveroka mewlidé ku sanzdeh besén wé hene, ev e: Di destpéka mewladé
de, pesn 0 pesné Xwedayé mezin heye 0 dav re li ser yekitiya wi, bereket, comerdi G ji
gunehan pir bexsiner t€ gotin. D1 besén din de ducaniblina Hz. Amine, hin blyerén ku
beri jidayikbuna Péxember di gewimin, jidayikbln, zarokati, civanti, teswira péxember.
Pistre hatina Péxemberé ummeté G besa li ser giringiya wé ya ji bo umeté re derbas dibe,
0 ev seri bi radiwestin t€ xwendin. Pasi, bi rGinistandin selewat 0l diay€ dixwine 0 bi Fatiha
digede. Besa sazdehemin G pasin besa diayé ye (Tirasc1, 2013: 217).

2.1.4. Mela Muhammed Xursi: Nazma Sirin

Niviskaré Nezma Sirin Mela Muhammed kuré Mela Ahmed e 0 ji Mérdiné ye
(Ertekin, 2008: 13). Mela Muhammed Xursi sedema nivisandina mewlida xwe di
pésgotina xebaté de vedibéje. Hedisén derewin di mewlidén Kurdi de pirin G a mirov

xemgin dike G ji aliyek din ve ew dibéje ku divé mewlidek 1li gori hedisén were

nivisandin. Mela Muhammed karé helbestvaniyéde pir jirek e ji ber bandora Mem 0 Zin
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de ma ye ku mewlidek peyda bike. Naveroka mewltida bi navé Nazm-1 Sirin, ku t€ wateya
awaza sirin, ev e. Mewldd ji bist 0 s€ besan pék té. Niviskar bi besmele G davre li Hz.
Péxember bi selam 1 selatan dest bi kar dike. Nubuveta Hz. Péxember, 0 té di Tewrat G
Incilé de Hz. Péxember, serdema nezaniyé, jidayikbuna Hz. Péxember G kerametén ku
weé demé gewimin, réza Hz. péxember, mirina bavé wi i dayina siré dayika wi, Li ser
mirina diya Hz.Péxember, bapiré wi G ew ji héla mamé xwe ve li ser miriné€ hate girtin,
Réwitiya Hz.Péxember di donzdeh saliya xwe de ¢li Besrayé, Zewaca wi bi Hz. Hatice re
0 salén Mekkeyé€, hatina wehyé, pisti wehiyé ¢i qewimi, sala xemginiyé, kerametan,
mesela Miracé, avakirina Dewleta Islami li Medineyé 0 serén yekem, peymana
Hudaybiyé, dagirkirina Mekke, wesfén exlaqi, ferman 0 serokatiya wi gelek keramet

mirina wi G pisti vana besa duayé heye (Tirasc1, 2013: 218).
2.1.5. Mela Zahid: Mewlida Serif Herdi Bati

Mewlada Serif Herd Bati ji héla Mela Zahid ve hatiye nivisandin, ji Mela Bateyi
ilham girtiye. Ji héla séwaz, ziman, devok, qafiye 0 helbesté ve disibihe mewlidé wi. Ew
mewlld ji 22 sernavan 0 667 dubendi pék té. Ev mewltd di 1973an de li Diyarbekiré hate
gedandin G di 1978-an de li Stenbolé ji aliyé Wesanxaneya Bayraktar ve hate ¢ap kirin.
W1 her weha bi mewlidé ku wé nivisi, bandor li Seyda Tirej kir, G wé ji mewlidek
nivisand. Mewldd, ku pir diréj G fireh e, di bin bist 1 du sernavén jérin de hatiye
nivisandin: Hamdele, Qenciya xwendina mewliidé, rézgirtina mewlid G mewlidé bibe
adet, Evina Hz. Péxember 0 ronikirina ronahiya wi, afirandina erd i ezman, afirandina
Hz. Adem 0 ronahiya Hz. Péxember, kerametén bavé Hz.Péxember, dayik, zewaca dé G
bavan, ducaniblina dayiké @i byerén awarte yén ku di vé demé de gewimin, mirina bavé
wi G xemginiya diya wi, jidayikbin G fesla merhebayé€, ma’cizé ku dayika wé sahidi kir,
bliyerén awarte yén ku di seva ku wi ji dayik bl de gewimin, ¢lina li cem Helime,
sivantiy€ wi, bllyerén razdar €n ku di vé€ serdemé de gewimine. Mirina dayiké, pisti mirina
dayika xwe ji héla bapiré wi Abdulmuttalib G pistre ji ji héla apé wi Abu Talib ve hati
parastin, zewaca wi bi Hz. Hatice re 0 hatina péxemberiyé, ew bi bliyera hicreté G di
dawiy€ de duay€ mewlid a klasik de digede (Tiras¢1, 2013: 224). Veguheztin di navbera

besan de bi hevakén jérin én ku selewaté dixwazin re té€ne ¢ékirin:
“Ger dixwazin hin xilasbin ji agir

Selewatan binin civata hazir”
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Hevoka yekem a mewlidé wiha ye:
“Pesné pir bo Xweda’yé ‘alemé
Ew Xwedayé daye me pir keremé”
Hevoka dawin wiha ye

“Pagsiya mewludé livir bitye temam
Ji haziranra em bibéjin es-selam”

Pisti hevakén dawin diayan ku daxwaziya salavaté li Hz.Péxember dikin té. Li da
wé besa ku bi diayén mewladi bi Kurdi hati nivisandin (Kizil, 2012:123).

2.1.6. Mela Suleyman Kursun: Mewliida Péxember

Suleyman Kursun ji diyar dike ku navé xebata wi "Mewlida Péxember" e di
destpéka besa hevoka ya ku bi Latini hati nivisandin de wé eskere tine ziman. W1 her
weha nivisandiye ku navé mewlidé di diayé de li sé cihan de " Mewlida Pexember" e
disan tine ziman (Kursun, 2010: 12). Berhema Suleyman Kursun a bi navé Mewlada
Péxember di 23 Gulan 2002 de hatiye nivisandin. Ev agahdari di dawiya dia ya mewladé
de wiha ye:

"Tarixa bidawibiina mevlidé Roja iné 12 meha Rebiulewwelé sala 1423 yé kog¢i Ku

rasti 23 meha Gulané sala 2002 yé" (Kursun, 2010: 48).
Di mewl{idé de silavata ji bo navé Péxember eve;
"Ger divén win mehdera wi her temam
Ser bixwinin pirr selat u pirr selam"

Ev cotbend 14 car weki dubare hat nivisandin. Mewlida Péxember ji 286 cotbendan
pék t& (Kizil, Singar, Cetin, 2015: 86). Mewliida Péxember; pésgotinek, hevoké latini,
dia, ferheng, 0 hevokén ku bi herfén Latini hatine nivisandin disa bi tipén ‘Erebi téne
nivisandin. Mewllida Péxember késeya aruzé viha ye “fa’ilatun/fa’ilatun/fa’ilun”
(Karacan ve Aykut, 2015: 131). Helbestvan di pésgotina berhemé de mewlid ¢ima
nivisandiye pesniyar dike van demén dawi de, nejatpersti bi lez li cthané belav bli em
hewce ye baldar bin 0 evi mewlldi diyar dike ku ¢ima wi hem bi tipén ‘Erebi 0 hem ji bi
Latini nivisandiye. Di dawiy€ de, wi ji yén ku mewlid dixwinin dixweze ku xwe bi bir

binin 1 ji bo wan dia bikin (Kursun, Singar, Cetin 2015: 87).
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2.1.7. Molla Salih Huseyn: Mewliida Kurdi Bi Zimané Gundi

Ji héla Es-Seyyid Bedreddin Ibni Molla Salih el-Huseyni es-Safii el-Kufsuri ve
hatiye nivisindin. Capa nirxandi ji héla Wesanxaneya Nibihar ve hate wesandin. Ew ji
40 rapelan pék té. Di vé mewlidé de ji mewliidén din tistek cuda heye. Niviskar ku di
derheqé mewlidé de ramanén neyini difikirin li diji wan kesén riipelén dawi yén mewlidé
de fikra xwe derdixine pés G ew bist (i yek delilan tine ku dibéje ew mewlad di Islamé de
tistek mesruye. Weki din, li seré mewlidé de du riipelan li ser pirbiiné hatiye nivisindin.
Mewlid ji 220 cotbendan pék té. Vegetandin di navbera besan de bi cottbendén jérin én
ku selewaté dixwazin té ¢ékirin (Kizil, 2012: 122) :

“Salat u selama bidin her zeman li péxemberéme kii fexré cihan

Salat u selama bidin her set li péxemberéme sefi’é ummet”

Cotbenda yekem a mewl{idé waha ye:

“Tu bixér hatiyé ey niira yetim

Su’le da erd it sema ‘ersé ‘ezim

Cotbenda dawiya mewladé ji eve:

“Nehdi ileyke’s-selat i we’s-selam

Kulle weqtin we zemanin ber dewam”

Dawiya wi mewltidé bi diayan mewlid xilas dibe (Tirasc1, 2013: 221).
2.1.8. Mela Eli bin es-Seyid ‘Evdirrehman Omeri: Ava Heyat

Ji héla Mela Eli bin es-Seyld ‘Evdirrehman Omeri ve hatiye nivisandin.
Abdusselam Bécirmani y€ ku mewlidé ji bo wesané vekolin G amade dike, 1i Stenbolé 0
hatiye cap kirin. Navén wesanxané 0 tarix nayé dayin, li ser mewlidé tune. Ew mewliid
ji 48 riipelan pék té 0 ew ji 17 besan pék té. Ev mewlad ji 247 cotbendan pék t€ navén
besan nehatiye nivisandin (Ertekin, 2017: 154). Veqtandin di navbera besan de bi

cotbendén jérin én ku selewaté dixwazin té ¢ékirin:
“Ji agir we bivét durt bin

Selat 1 selama [i Muhammed bidin.’

Cotbenda yekem a mewlidé wiha ye:
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“Bé hed hemd ji bo te Xwedayé Kerim

Bime date zanin riya mustagim”

Cotbenda dawiya mewldé ji eve

“Bi selat i selama bikin em xitam

Bi hevra bikin tev jibo wi giyam”( Kizil, 2012: 123).
2.1.9. Mela Muhammed °Eli Fudeyli: Mewliida Serif

Ji héla Mela Muhammed Ali Fudeyli ve hatiye nivisandin. Ew ji héla Komeleya
Rojhilatnasan ve 1i hawirdora elektroniki ya mewlid hatiye veguheztin G ev j1 nusxeya
destnivisé hate bikar anin. Di dawiya mewlidé de hate tomar kirin ku nusxeya ku ji bona
elektroniki re hate veguheztin, ji héla Zeynelabidin al-Amidi ve di 1996 de hate
nivisandin. Ew mewlid ji 16-18 besan pék té. Ev mewldd ji 510-514 cotbendan pék té.
Di mewlidé de ku sernavén nav 1€ ne hatine kirin, veguheztina di navbera besan de bi

cotbendén jérin t€ ¢ékirin (Kizil, 2012: 147):
“Ger dixwazin hiin ji agir bin xelas
Hiin selatan tevde binin ‘am 1i xas”
Cotbendén yekem 0 pasin én mewladé li pey hev, 1i jérin:
“Hemd 0 sukr 1i pesné pir ji Xweda ra
Ewi Islam hediye kirbii jime ra.”
“Keyfa Abdulmuttalib pir hatibii
Keyfa me ji gelek péra hatibi”

Va xuya dike mewlid giringiya xwe ji gava ewilin i p€ ve parastiye. Kevnesopiya
nivisandina mewlid di van demén daw1 de hineki zéde blye. Sadebiin 0 sireta exlaqi di
mewlidén dawi de bétir derdikevin pés. Lébelé, ji ber ku dindariya mirovan motifén
awarte 0 zédegaviyé dikisine, t€ ditin ku vegotinén wusa ji daxwaz dikin. Ji bo vé sedemé,
hem sadebiin {1 hem ji mubalaxa dikare bi hev re were dayin (Kizil, 2012: 147).
Kevnesopiya xwendin i dayina xwarinén mevliti, ku di civaké de xwediy€ nirxek wusa
bilind e, divé ji bo perwerde kirin 0 higyarkirina civaké hem ji héla ¢andi 0 hem ji ji héla

oli ve weki amirek were bikar anin.
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2.2. DI NAVA MEWLUDEN KURDI DE CiYE MEWLUDA FAXRE ‘ALEME CI
YE

“Mewlida Faxré ‘Alemé Muhammed (sa)” ku ji héla Seyid Molla Abdurrahman
Veledi Hemze ve hatiye nivisandin di sala 2013an de li Diyarbekiré li wesanxaneya
Mektebasayda hatiye wesandin. Bi alfabeya ‘Erebi bi Kurdi hatiye nivisandin. Ew ji bist
besan G du sed G hefté G neh cotbendan pék té. Di besa nozdan de, ew dibéje ¢ima ev
mewlid hatiye nivisandin G di besa pasin, besa bist de, niviskar qala xwe dike. Ev mewlad

yekem bi cotbenda jérin dest pé dike:
“Bismillah dibejim dikim ibtida
Bi rehma Xuda her me di ihtida” (MFA, s. 9, sr. 01)

Jiyana Péxember, Jidayikbiina wi, zaroktiya wi, ciwantiya wi, jiyana bazirganiya
wi, zewaca wi, destpéka péxemberitiya wi, mizgini G xemginiya wi, ko¢beriya wi G li
Medineya Munewer de jiyan G mirina wi. Tevahiyé mewlidan li ser mijara blyina Hz.
Péxember disekinin 4 durre blyera hilkising, clrbecr miicizeyén pisti bi mirina
péxember me bi dawi dibe Hema hema hemi van xebatan li gori baweriya Ehlé Sunnet
hatine nivisandin 0t dem bi dem bi vegotin 0 ¢avkani bi ayet 0 hedisan ve pistgiri hilgirine
(Pekolcay, 2005: 38). Niviskare “Mewliida Faxré ‘Alemé Muhammed” Seyid Molla
Abdurrahman Veledi Hemze w1 ji jidayikbtna wi heya mirina wi @ hemi biyerén giring
én jiyana Péxember yek bi yek mina siyerki nivisandiye. Mina her clireyé mewlidan de
vi mewlidé di dawiyé de bi dia ji bo Restilé Xwedé G hevalén wi, 1 ji bo kesén ku wanan

nivisandin, xwendin, guhdari kirin G péskés kirin digede.

Di Kurdiya hemdemé me de bi zimanek tégihisti i zelal hatiye nivisandin. Peyvén
‘Erebi di pirraniyé de xuya dikin. Ev ji ber wé yekeé ye ku helbestvan bi ‘Erebi pir bag
dizane. Piraniya niviskarén mewlidan bi babetén kurt “failatin/failatiin/failiin G pirani
bi vi késeya aruzé nivisine. Niviskarén me bi vi késeyi aruzé bikaraniye: Fe’Glun/
Fe’tilun/ Fe’alun/ Fe’al. Ew ji héla sekil 0 tesey€ ve disibe hemi mewlidén din én ku bi
Kurdi hatine nivisandin.

Taybetmendiya heri giring a helbesta Mewlida Faxré ‘Alemé Muhammed (sa) ku
ji héla Seyid Molla Abdurrahman Veledi Hemze ve hatiye nivisandin, ku wé ji mewlidén

din vedigetine ew sedem e ku mewlad di besa nozdan de hatiye nivisandin. Li gori gotina

Seyid Molla Abdurrahman Veledi Hemze di mewlidén din de gelek xurafe hene. Wi ji
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ber pirbina hedisén lawaz hewcedariya nivisandina mewlidek weha his kiriye. Wi her
wiha diyar kir ku xebata Mela Bateyl ya Mewlida Nebi di waré edebiyat G séwazé de
saheser e. Rexne ne li ser huner an edebiyata Mela Huseyné Bateyi biin, 1€ di waré baweri
0 oli de bln. Di besa redkirin G rexneyé de, ew rave dike ku ¢ima wi hewce dit ku

mewlidek binivise her ¢gend mizgeft G xani tiji mewlad bln:
“Bi leh¢é kurmanci i zaza tev mewliid hene
Ma ‘ne wan tev nézé hev tén di nava wan fergek tine” (MFA, s.33, sr. 02)
“Sukur lillah ji mewlidan tev mal it mizgeft tisse ne
Em ji bo mewlida Seyda ne feqir it hewce ne” (MFA, s.33, sr. 03)

Mewlid bi hemi zaravayén Kurdi, Kurmanci @i Zazaki hatine nivisandin (i wateyén
wan pir néziki hev in. Ji héla mijar, naverok, form G seklé€ ve di navbera wan de pir clidahi
tune. Sikir ji Xwedé re, xani 0t mizgeft tiji mewlid in, ji mewliida Seyda re ¢i hewce dike?
Bi vi rengi, wi ‘ewili biryarek da i sedemén vé yeké di cotbendén din de vegot. Ew di

seri de mewlida Bateyi 0 mewlidén din rexne dike 4 bi tundi wan red dike:
“Mewliida vi seyxé muflis biiye uss il tam esas
Mewliidé mayin diman tev mehciir i get nenas” (MFA, s.34, sr.04)

Ev mewlidé séxé topavéti dibéje ku ew saheserek e G mewliidén din ji téne
terikandin an ji nayén nas kirin. Li vir, ew itirazén cidi li helbestvan Mela Huseyné Bateyi
dike 0 wi weki topavéti (iflas) bi nav dike. Wateya iflasé kesek e ku iflas dike anji

topavétin ye ku rut dimine tu tisteki wi namine ku ev rexne pir cidi ye.
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BESA SEYEM
LEKOLINA METNA MEWLUDA FAXRE ‘ALEME
3.1. NAVE MEWLUDE
Mewlida Faxré ‘Alemé Muhammed (sa)
3.2. NAVE NIViSKARE BERHEME

“Mewlida Faxré ‘Alemé Muhammed (sa)” ku niviskaré vi mewladi Seyid Molla
Abdurrahman Veledi Hemze ye. Di dawiya Xebaté de, di besa bistan de navé niviskar

waha té gotin:

“Nazimé ewsaf kir ji Enmed Mustefa

‘Ebdurrehman e ew ji neslek sefa” (MFA, s.37, sr.03)
3.3. TARIXA NIVISA MEWLUDE

“Mewlida Faxré ‘Alemé Muhammed (sa)” di sala 2012’an de hatiye nivisandin G

2013’an de li Diyarbekiré li wesanxaneya Mektebasayda hatiye wesandin.
3.4. HEJMARA COTBENDAN

Mewlid ji bist besan @ du sed @ hefté G neh hevokan an durézan pék t€. Ji xeyni her
du besén pasin, hemi veguherinén navbera besan de G Selewat ji Péxemberé me re her du

cotbendén jérin téne dubare kirin:
“Xuda u melek tev selatan didin

Ji bo nebiyé ummet hurmet san didin

Xuda emré me d’ke bi selat ti selam
Bidin em li ser wi resilé xitam” (MFA, s.11, sr. 11-12)
3.5. SEDEME NIViSA Wi MEWLUDI

Armanca gelemperi ya hemi kesén ku mewlad nivisandi ew b ku bi gihéjine rehma
Xweda y€ 0 ji bo ku bigihijin mehderiya (navbeynkariya) Hz Muhammed. Hévi heye ku
ev mewlidén ku bi hezkirina Hz. Péxember hatine nivisandin, digel kémasi G xeletiyén

wan, genci G xér 0 hesenetan ji niviskaré mewlidé re ji bine. Seyid Molla Abdurrahman
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Veledi Hemze "Mewluda Faxré Alemé Muhammed (sa)" sedemén nivisandina vi
berhemé di besa nozdan de, pi sé durézan dipirse 1 bi sih G neh durézan de ji bersiv dide
0 sirove dike. Ev bes giringtirin tist ¢ ku Mewlidé Faxré ‘Alemé Muhammed (sa) ji
mewlidén din vedigetine. Ew rexneyén giran li mewlidén din dike, wan rexne G red dike.
Li ser ripelé sih G séyema amewlidé de bi nivisandina sé pirsén jérin de sedema

nivisandiné dipirse:
S: Ger tu béji ji mewliidan zehftir di iro mewlid in

Bi ‘Erebi Tirki it Kurdi ¢ébiine ew nagedin

Bi leh¢é Kurmanct it Zaza tev mewliid hene

Ma ‘né wan tev nézé hev tén di nava wan fergek tine

Sukur lillah ji mewlidan tev mal it mizgeft tigse ne
Em ji bo mewliida Seyda ne feqir i hewce ne

Pirs: Héjmara mewllidan pir zéde ye. Héjmara mewlidén ku bi zimanén ‘Erebi,
Tirki G Kurdi hatine nivisandin pir z&€de ye. Gelek mewlid hene ku bi zaravayén
Kurmanci G Zazaki yén Kurdi hatine nivisandin. Ev ji bi tese, sekil (i wateyé de pir disibin
hev. Helbestvan pesné Xwuda dide G dibéje ku xani G mizgeft tiji nimineyén mewlidan
in. Di vé rewsé de ¢i hewce ye ku Seyda mewltidek nii binivise? Ew bi pirsek dikeve vé

besé. D1 bersiva vé pirsé de:
C: Ez dibéjim mewlidé meshiir me xwundin ser te ser

Me nedi yek di nav wan de li gori ser’e mu teber

Di wan hebiin mewzii * hedis u iftirayé pur xerib

Qisset u ¢irok xurafe zehf hikayaté ‘ecib

Di wan me di pis iftira li zaté Muhemmed Mustefa

26



Li ¢ar xelifan li warisan zehf wan didame tam cefa

Bersiv: Ew hemi mewlddan rexne dike G dibéje ku wan hemi mewlid li gori bi
rimeta Islamé nehatine nivisandin. Ew dibéje ku hem ji hedisén ¢ékiri, ¢irok G ¢irokan
téne ¢ékirin. Ew dibéje ku rlresiyén li diji Péxember 1 ¢ar xelife wi 0 warisé péxemeran
‘aciz dikin.

Iftirayé wan kitaban bariz in wek roj ‘eyan

Lakin wek ‘eyne riza ji wan naki tefsilek beyan

Penc ‘esr zéde hene ev iftira téne kirin

Li Ehmed 1i genc warisé wi ji melan tén sehkirin

[Iftira li zaté Muhemmed té kirin li ‘Ezze 1i Cel
Muftert cahil cesiir e ne wi tirs e ne wecel

Riresiyén 0 iftirayén van pirtikan weki rojé diyar in. Van rlresiyan zédeyi pénc
sedsalan ¢ berdewam dikin. Ehmed (i warisén wi van riresiyan dibihizin. Mixabin di van
riresiyan de mela ji hene. Helbestvan bi "Ahmed" Hz. Muhemmed 0 bi "waris" ji gesta
‘alimén Islamé dike. Yén ku van rlresiyan li ber Xwedé dikin nizanin newérek in 0

tirsonek in G serma wan tune ye.
Ji hezaré hicreté ve mewliida Ertiis* heye

Ders didin wi géyx i seyda qimeta wi zéde ye

1 Ertlsi ji Mela Huseyné Bateyi re dibéje ku ew niviskaré mewlida yekemin a Kurdi ye. Di gelek
cavkaniyan de té gotin ku gelek navén wi yén wek Ahmed, Mihemed G Huseyné Ertusi hene. Xalit Sadini
(Sadini, 2015: 91) waha dibije ew bi Mela Huseyné Bateyi t€ naskirin ji ber ku navé wi yé rasti i naskiri
Huseyn e G ew li gundé Bateyi jiya ye. Digel ku navé Ertusi di tu xebat G dubendén wi de tune ye, ew di
berhemén xwe de mahlasén Melayé bateyi, Bateyi G Feqiré Batey1 bikar aniye. Minak:

“Ji ¢iriya pasi G pé da

Melayé Bateyi kané”

Melayé Bateyi di besa dawin a mewlida xwe de dema ku ji bo xwe diayan dixwest, pagnavé "Bateyi" bikar
aniye.

“Ji bo feqiré Bateyi el-Fatihe”

Ji xeyni minakeén jorin hé li sé ciyan de mahlasa Melayé Bateyi G Feqiré Bateyi bikar aniye. Mela Huseyné
Bateyi pasnavé "Bateyi" bi awayeki eskere 0 zelal bi kar aniye, lakin hin wesanxane an ji Molla
Abdurrahman di vé mewlidé de navé "Ertusi” bikar tinin.
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Mewlida vi séyxé muflis biiye uss il tam esas

Mewlidé mayin diman tev mehcir i get nenas

Gelek mewlidé ku ¢ebiin fér ‘e wi ne ey ‘eziz
Mewltndeé ne d' me ‘na wi de tu ‘me wan nabi leziz

Ji hezar saliya hicri ve mewltda Ertiisi heye. Imam i mela weki ders didin G qimeta
wan pir zéde ye. Hebilina piré mewliidan féré ku w1 aniye. Ew Ertlisi zéde rexne dike 1 jé

re wer dibéje: yén iflas kiri anji yén ku topavétiye tu tisteki wi nemaye.
Mewluda Ertis dibii te li gewmé Kurd tev bas bela

Bi xwundina wi xas it ‘amé xelgé me biin mubtela

Ci dema Qur’an xelas ki zariiki me'sium melek

Lazim e mewliid bixwiine nebi get zor e gelek

Ger bi tertil béte xwundin tevi Qur’ana Kerim
Di van civané ¢édibin zehf ithtisam pur ‘ezim

Mewlada Ertisi ji bo Kurdan eziyet ¢ G belayé seré Kurdan e. Bi xwendina vi bi
gelemperi G bi taybeti her kes berpirsiyar e. Kengé ku zarokén raspiyén wek melekan
Qur’ané Xxilas biken bi dijwari be ji gerek ew mewlid ji hin biben @ bixwinén. Ew bi

Qur'ané re tertil bi hev re were xwendin.
Weé dema mewlida Ertiis di civat xwundin mebi

Hedef it megsiida wan li wir wi gebiil hasil nebi

Téte xwundin fatiheta we xatimeta we ey ‘elim

Nadixwundin ve kitabe xodya ‘eqlé tam selim
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Ew fesla ewwel 1i sani ji mewliida wi bid ‘e ne
Hedis it asaré wan tev iftira pis gisse ne

Kengé ku mewliida Ertisi were xwendin, pasguh bikin. Bila niyet i diayén kesén
ku dixwinin 0 guhdari dikin neyén qebil kirin. Destpék 0t dawiya vé mewliidé hemi bidat

in G hemi hedisén ku ew dibé&jin hedisén buxtan G ¢ékiri ne.
Ji Muhemmed ¢ar xelifan ji Hesen Safi‘ Cuneyd

Bé sened tinin riwayet ne zimam e ne tu geyd

Dibéjin Ehmed ji gebzek nur Xuda hat xelgkirin

Masiwa ‘alem ji niir wi pasé hat peydakirin

Zaté Ehmed weki nur e taritiyé pé radibe
Ldkin ew ne ji nur Xuda ye beré sek ji te r’ ¢énebi

Ji Hz. Muhemmed bigire heya car xelife G ji Hesan Basri bigire heya Imam Safi’i 0
Cuneyid Bexdadi hemi vegotin bé belge i bé senet (i netomarkiri ne. Dibéjin Ehmed ji
ronahiya Xwuda hate afirandin. Ew dib€jin ku warén din €n zindi ji ji v€ ronahiyé hatine
afirandin. Ehmed bi xwe ronahi ye, tariti bi wi re radibe. Lébel€, ew ji ronahiya Xwuda

nehatiye afirandin bé guman hevjin @ hevparé wi tune G ji Xwuda re sirik nayé ¢ékirin.
Qisseta tiibadé Adem cubbeyé Yehya di Sam

Qisseta hefté cuhuyan mirina sed jin temam

Tev xiyalén ¢irok in ew bésened bé huccet in

Ji vané kitabé pur besit ii bétehqiq ew derketin

Behsa Hewwa Sara Asya Meryema ‘Imrant ye

Wagqidé mecrith muwerrix ji bona qisset rawi ye
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Cirok G qgisseya Hz. Adem, li Samé de cil G bergén Hz.Yahya G kustina hefté
cihiyan G mirina sed jinan hemi ¢irok in, bé delil G bébingehin. Hemd ¢irokén li ser Hz.
Hava (hevjina Hz. Adem), Hz. Asya (hevjina Kralé¢ Misré), Hz. Sara (hevjina Hz.
Ibrahim) @ ke¢a Imran Hz. Meryem ( dayika Hz. ‘Isa) li gori vegotinén derew én diroknas
Wagid Mecruh in.

Bi sunnetullah wek beser tev Ehmed hat diné

Gelek tisté téte gotin batil in meyl nediné

Siqqeta zéde bi sexsan ji de ‘wa heq em diir kirin

Teqlida e ‘ma bi seyda gelb i ¢ce ‘v tam kor kirin

Ew melayén pur ‘eziz it warisén péyxemberan
Bédelil i béhuccet get nabin bawer bi xeberan

Hz. Muhemmed mina hemi zindiyén din, di ¢argova sunneta Xwuda de bi rengek
normal ¢ébl ye. Goténén li ser jidayikblyyina wi yé ku hemi mubalaxa ye neyén bawer
Kirin. Baweriya pir bi hin kesan divé me ji rasti i dadé qut neke G goténén yé ku ev
pébaweriya z€de nebe sedema mezinperestiy€. Warisé én Restilé Xwedé bi rastin vebéjén,

bé delil G bé tehqiq bawer nakin.
Xwundevan il sami ‘e wan pis ¢irok il gissetan

Katibé wan wehm xiyalan bai ‘e wan bid ‘etan

Tev serikén di nav gunahé wek ¢iyayén pur ‘ezim

Ciyé xwe hazir dikin tev di cehim agré elim

(i dema ev hal it wezyet li her deran zahir me di

Wacibé weqté me ev bii li ehlé Islam bin xwedi
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Xwendevan i guhdarén van ¢irokan G pirtikén ¢ékiri ku berhema xiyal i nijjeniyé
ne, hevparé guneheki bi qasi ¢iyan in. Cih€ wan li dojehé di nav agir de amade ye. Dema
ku em vé rewsé dibinin, pédivi ye ku em Islamé biparézin. Em ji bo vi her dem

péyvirdarin.
Ji ‘ulemayé cerh it ‘edlé me cesaret tam stand

Qenc demaré Hagimé tam zulfekar ji kalan derand

Me gerar da em giyam kin pis xurafan rabikin

[fiira li zaté Muhemmed red bikin teswin nekin

Bes bidin pey severéckan ji riya heq wunda nebin
Bi quwwet em rajin sunnet em hekim zana bin

Di sé€ durézén jorin de, helbestvan cesareték mezin ji rexneya ‘adil a ‘ulama yé
Isalmé digire. Ew dibéje ku bi esilzadetiya ji réz€ Hasimi té, wi sirén xwe ji kalan derxist
0 me hewl da ku rabin serhildani bikin. Ku wi biryar daye ku ola me ji xurafeyén weha
rake 0 paqij bike. Ew dibéjin ku ew niyet dikin ku riresiya li hember kesayetiya Hz.

Muhemmed hati kirin ji hol€ rabikin.
Mu’miné heq hegperest in ehlé heq destek dikin

Koleyé huccet delil in pis te ‘essub terk dikin

Hat ji Xuda tewfiq it quwwet peyde bii ew xwes kitab

Xalis sireta Muhemmed muhtewa tev bii sewab

Me gelek hemde Xuda kir mewliida rast bii xuya
Bii gebiila séyx it seydan kete desté feqiya

Di durézén jorin de, Seyda dibéje ku bawermend rast in 0 ew ji delil G ehlé heqdaran

hez dikin. Di vé xebaté de hewldan 0 xiret ji me serkeftin, tawfiq 0 serfirazi ji Xwuda
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‘Ezze we Celle ye. Niha di medreseyan de ji xwendekaran re té fér kirin G melayén wan

de mewlid ji dest nakeve ‘erde. Ew dibéjin ku ew ji bo v€ yeké spasdaré ji Xwuda dikin.
Me teva hivé ji Xalig bi wi rezalet rabibé

Bes heqaret bi ehlullah re di civatan ¢ébibé

Diné Islam diné heqq e ji ehlé heq té hinkirin

Ji her kitab i her mela ji nayite ezberkirin

Xeflet it cehlé dewam kir din it dunya ji dest me ¢ii
Qelbe mudrik muhr dibii tam ava res ji ¢cevan negii

Ev héviya me hemiyan ji Xwuda ye ku ev rezili rabe G civakek were damezrandin
ku béje dev ji heqaretén wusa berdin. Diné Islamé ku diné rast e, divé€ ji mirovén ehlé vi
diné fér bibe. Ew ji her cur ber curé pirtiik an kesan nayén fér kirin. Ew dibé&je ku xemsari

U nezani berdewam dike, dil t€éne morkirin 0 dixitime 0 ¢av kor dibin.
Lal dibii ezman 11 dev tev denge xwes ew di guh negii

Em digiin ‘alema heywan hin ji me wirtir ve ¢ii

Ci dema Quran 1 sunnet bikevin tam hucré me

Ehlé bid‘é radibin tev ehlullah tén waré me

Me teva hivé ji Rehman em mela husyar bibin
Li kétéb i sunneta heq daima guhdar bibin

Em dibinin ku ‘erd @i ezman j1 ji van hemi xurafe 0 buxtanan xemginin G heyri ma
ne. Divé em zanibin ku di heywanén de hinek heywan ji ji me hin mirovan bi zikir zédetir
mijil dibin. Dema ku ev wilo ye, divé em siyar bin 1 bi pirtika xwe ya Qurané, ku ola

rast e, ji sunnet Hz. Péxember dir nekevin.
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Weke ku di durézén jorin de ji té ditin, 1i diji niviskar, xwendevan, guhdar G
organizatorén mewlidé rexne, G redkirinén cidi tine holé. Yén ku mewladé ji xwe re dikin
navginek debaré, di civakén mewliidé de réxistinkiri tehmtlé hin kiryarén berevaji oli
dikin. Ji ber vé yeké, nabe ku destlir were dayin ku ¢ewtiyén wiha werin kirin. Her tisti
weki ku Qurana Piroz 0 sinneta Hz. Péxember de ¢awan nivisandibe usan béte kirin.

Qurana Piroz G sinneta Hz. Péxember ji hemi calaki i ¢gavkaniyan ewletir €.

3.6. KESA MEWLUDE

Di di Kurdi de herfén kurt: i, e, u (+) herfén diréj: a, o, 1, €, 0 (-) G yén bi dengdar
digedin ji herfén diréj t€ne hesibandin. Vezné ku di mewliidan de té bikar anin bi
gelemperi babetén kin in. Vezna ku heri zéde té€ tercih kirin vezna failatun failatun failun
e, ku di mesnevi de pir t€ bikar anin. Mela Huseyné Bateyi, Séx Muhammed Emin el-
Hayderi, Séx Muhammed Siracuddin, Mele Suleyman Kursun, Ahmedi Xasi, Osman
Efendi G gelek kesé helbestvanén din ji evi minaki bikar anine. Té ditin ku Molla
Abdurrahman Veledi Hemze bi késeya ar(iza Fe'Glun / Fe'Glun / Fe'Glun / Fe'al bikar

aniye. Minak:
R AT A

Fe’tlun/ Fe’Glun/ Fe’tlun/ Fe’al

Selat i/ selamé /digel hur/meté
Didin em/ li ser sa/fi ‘é um/meté (MFA, s.09, sr.03)
3.7. QAFIYEYEN MEWLUDE

Qfiye di navbera du béjeyén ku ji héla wateyé ve cuda ne G di dawiya rézikan de du
tip bisibihe hevwateyek dengi ye. Di helbesté de redif, bikaranina dengé li dawiya rézikan
dubareyén béjeyé e. Di helbesté de gafiyeya niv tené yek wekheviyek dengi, gafiya tam
Ji du hevwateya dengan re, bi sé€ an zédetir wekheviya dengan re qafiye zengin e. Ku bi
dengén li dawiya her rézé ya di navbera du rézan de, bi heman rengi, di béjeya li dawiya
réza din de pék t€ qafiyeya tung t€ gotin (Dilgin, 2012:59). Nexseya qafiyeya mewliidan,

weki di hemi masnavi de, di nav durézi xwe de bi gafiye ye. Minak:
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a.... letif

b .....Xuda

b .....huda
C.vees beser
Covene hecer

d ... alemin
d.... murselin
€. Mustefa
e .. sefa

Bi vi rengi, hemi cot "aa, bb, cc, dd, ee" di nav xwe de té€ne berhev kirin.
3.7.1. Qafiyeya Niv

Di durézén jérin de, Molla Abdurrahman Veledi Hemze li pés redifkirina "hat" di

béjeyén "re ve" nivek qafiye bi tipa "e" bikar aniye.
“Bi cihada mubarek izn ji wan re hat
Di Bedr it Huneyné melek bi wan ve hat” (MFA, s.21, sr.12).
Veya
“Muslumané bé her duwan nabitin
Firandin bi yek tek mumkun nabitin” (MFA, s.16, sr.02).

Di durézén jorin de, beri redifkirina "nabitin" de bé&jeyén "duwan, mumkun" de tipa

"n" li niv qafiye hatiye sepandin.
3.7.2. Qafiyeya Tam

Di vi berhemi de ku bi karanina du tipan li dawiya her du rézan pék té, pir gelemperi
ye. Molla Abdurrahman Veledi Hemze wi di durézén jérin de ser li qafiyeya tam da

sekiniye. Rézika tam bi dengén "in" li dawiya béjeyén "mezin, didin" t€ kirin:

“Her wesfé bi basi tev pesné mezin
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Ji bo Xalige ‘alemé em didin” (MFA, s.9, sr.02).
Veya

“Muhemmed ji bona zirith rehmet e

Sireta wi zemzem kewser serbet e” (MFA, .10, sr.04).

Di cotbendiya jorin de dawiya béjeyén "rehmet, serbet" de wi dengén "et" qafiyeya

tam 0 "e" weki redif bikar aniye.
3.7.3. Qafiyeya Dewlement

Qafiyeya dewlement, ku li dawiya durézeké li ser sé an zédetir wekheviya dengan
ne dibe ku di gelek durézén de minak heye. Minak:

“Teselli didayé Xedica ‘efif
Li bira wi tani exlag wi letif”  (MFA, s.14, sr.10).

Di kurdi de, 1" weki tipan diréj té hesibandin ji ber ku du dengdérek wé ya heye G

A

li dawiya peyvén "’efif, letif" de bi dengé “if” qafiyeki dewlemend ¢ékiriye.
“Bi cemi‘é zerratan bidin gur seda
De ku diir neke me Xuda ji Ehmeda” (MFA, s.09, sr.11).

Di durézén jorin de li dawiya béjeyén "seda, Ehmda" qafiye dewlemend bi dengé

"eda" té bikar aniye.
3.7.4. Qafiyeya Tung

Ger wekheviya deng pir be, yek ji béjeyan bi gelemperi ya din digire. Di vé rewsé

de, navé gafiye dewlemend dibe "qafiya tnc".
Resul 0 Siddiq tev derketin ji mal
Dictin xaré Sewré tedbir tam kemal — (MFA, s.20, sr.09).

Di durézén jorin de, qafiya tinc bi dengé "mal" di peyvén "mal, kemal" de té bikar

anin.
Ew peng salé tam ma li ba Se diye

We sevva singa xwe ewwel li wir diye  (MFA, s.12, sr.10).
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Di durézén jorin de, gafiya tinc bi dengén “diye” di peyvén "se'diye, diye" de té

bikar anin.
3.8. REDIFEN MEWLUDE

Dengén li dawiya durézan bi nivisa G wateya wekhevi re redif téne gotin. Di vé

mewlidé de mimkun e ku gelek durézén bi vi rewsi werin ditin.

““Eli Zeyd u Siddiq Resul sad kirin

Risalet Muhemmed tam iqrar kirin” (MFA, s.16, sr.05)

Redif li dawiya her du rézén jorin de bi dubarekirina bi dengén "kirin" té ¢ékirin.

“Werin em li umma xwe guhdar bibin

Bi exlag Muhemmed wesifdar bibin” (MFA, s15, sr.03)

Di durézén jorin de, helbestvan bi karanina b&jeyén "-dar" G peyvén "bibin" bi vi
awayi redif ¢ékiriye.

3.9. HUNEREN EDEBIi

Hunerén edebi yén ku di “Mewliida Faxré ‘Alemé Muhammed (sa)” de téne diyar
kirin di v€ begé de werin vegotin. Hunerén edebi di mewldé de pir téne xuya Kirin. Bikar
anina aliyén hunerén edebi de ev mewlad pir dewlemend de. Ji van hunerén edebi me

¢end minakan li jér réz kiriye.
3.9.1. Tesbih

Ji bo ku peyv bi bandortir bibe, wekheviya gelsi yé ji héla ¢é ve de disipine hev @
du tistén ku bi awayén edebi tekildaré hev dike (Pala, 1995: 448). Helbestvan hunera
sibandiné di gelek durézén de bikar aniye. Minak: 17, 19, 20, 65, 80, 84, 191, 234, 2491

hevwekdin. Minakek ji wan:
“Muhemmed ji bona zirith rehmet e
Sireta wi zemzem kewser serbet e”  (MFA, s.10, sr.04).

Helbestvan 1i vir dibéje ku Hz. Muhemmed ji hemi zindiyan re rehm G kerem e.

Exlaq 0 xisleta (siret ) wi bi ava zemzemeé 0 serbeta kevser ve té€ giyas kirin.

“Muhemmed beser e ne wek me beser
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Ew e misle é yagqiit em in wek hecer” (MFA, s.10, sr.05).

Helbestvan diyar dike ku divé em Hz. Muhemmed weki mirovek bibinin, 1& wi
dibeje ku ew ne weki me keseki normal anji ji réz€ ba. Wi mirovan disibine wek kevirek

béqimet 1t Hz. Muhemmed bi zér 0 ziv G pir héja re disibine hev.

e

Umri wi mubarek gehaste ¢ilin
Xelwet jé re xwes hat weki hingivin” (MFA, s.14, sr.04).

Halvet, di wateya qutkirina her ctire tékiliyén bi derdoré re i ten€ mayin anji vesarti
té bikar anin. Ji ber vé yeki ku Hz. Muhemmed hez dike ku ji civaké dir be @ pasde vekise
0 ew dib&je ew ev rews weki hingiv sérin e. Sedema sipandina hingivé eve ku hingiv ji

heri xwurinén sérintir G ecébtir e.
3.9.2. Mecazi Mursel

Bi karanina béjeyek ji bo peyvek din, digel hin berjewendiyek din béyi sibandinan
pék hatiné re té bikaranin. Ji bikaranina peyveké béyi mebesta wateya wé ya rastin pék

were ji re mecazi mursel té gotin (Pala, 1995: 449). Minak:

“Bi heft sed hezaran hedis jé r’ hebiin

Di singa Ebii Zure mehfiiz dibun” (MFA, s.11, sr.03).

Ya ku helbestvan 1i vir béyi sibandin weki "sing" bi nav dike ne sing bixwe ye, 1€
dilé hunduré gefesa re an ji dil re dibéje.

“Bismillah digotin suwar biin li ré

Sefer wan dewam kir hest sevan di ré “ (MFA, s.20, sr.11).

Di durézén jorin de, wateya helbestvan ji ketina ré di "suwar ban li ré" de ne € ye,
1€ siwarbiina ku di réwitiyé de té bikar anin. Ji ber vé yeké, wi hunera mecazi ya mursel
bikar ani ji ber ku mebesta wi ew bi ku siwaré ajalek deve an hespé ye nesiwarbtina li ser

ré ye.
3.9.3. Tezat

Ji karanina béjeyén ku di wateyeki de an hevokek de maneya wan du dijberi té
gotin. Li vir xeynl wateya wanén rasti dibe ku mebest wateya mecazi mursel ji bé

bikaranin (Pala, 1995: 35). Minak:
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“Qewiyyan ze ‘if tev kole his dikir
Ewan kec¢ké me ‘sim sax bin ax dikir” (MFA, s.12, sr.02).

Her kes qewi an lawaz ji koleyan hez dikir. Li vir peyven bervaji hatiye bikaranin.
Di vi durézén de, helbestvan dema ku jiyana civaki ya Mekkeyé ya beri hatina Islamé

vedibéje, hunera berevajiyé karanina t€gehén dijber bikar aniye.
“Bi sev u bi roj u dizi asikar
Wi de ‘wa digo her bo dost neyar” (MFA, s.16, sr.10).

Bi sev 1 roj, vesarti anji eskere wi doza xwe li heval i dijminén xwe belav kiriye.
Di vi durézén jorin de Seyda bi karanina peyv 0 téginén dijber én weki roj 1 sev, vesarti-

vekiri, heval-dijmin hunera dijberiyé bikar aniye.
“Bo te’sisa dewlet nebi zehf gera

Destek xwust ji her kes dizi eskera” (MFA, .20, sr.03).

Di vi durézén jorin de Restilé Xwedé ji bo damezrandina dewletek ni hewildanén
mezin kir. Ji bo ku bigihije vi armancé, wi ji her kesi pistgiriyek vesarti 0 eskere xwest.

Li vir helbestvan bi karanina béjeyén dijberi ji hunera berevajiyé sid werdigire.
“Bi zahir esas zehf di ‘eleyhé me biin
Di batin tev xeyr biin ji me v’ hedye bin”  (MFA, s.22, sr.11)

Lihevhatina ku li Hudeybiyyé di navbera Resilé Xwedé G Qureysiyan de de hati
¢ékirin té behs kirin. Her ¢end ev peyman ji bo Misilmanan weki dezavantajek xuya bike
Ji, helbestvan bi zimanek dijber diyar kir ku ew bi rasti peymanek bi kér e. Durézén jorin

de ji aliy€ wateye ve hunera berevajiye€ ve hatiye bikaranin.
“Lirast i li cep xwe ew get meyl nedé
Ji din 1 diyanet te ‘wizek medé” (MFA, s.37, sr.10)

Durézén jorin de helbestvan li vir sireté li me dike ku em riya rast bisopinin, behsa

nérinén wi yén rast G ¢ep én ku du cihanén de té temsil dike.
“Feqir it bé mal bii dibii xwey me'ag

Wi raste fikra rast ji nav fikré sas” (MFA, s.38, sr.04)
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Hem di wateyé de hem ji ji héla tégihi de nakokiyek di durézén jorin de heye. Wi
dema ku ew belengaz b ji héla wateyé ve di rewsén dijber da bt xwedan mal G milk. Ji

allyé watey G rewseé ve hunera berevajiy€ hatiye bikaranin.
3.9.4. Aliterasyon

Di helbest an de dubarekirina hemi dengdar bi ahengek biafirane pék were jé re
aliterasyon (dubarekirina dengan) t€ gotin. Bi vi huneri wek muziki di navbera peyvan de
ahengeg té afirandin G beyt ji guh re xwes t€. Aliterasion, ku weki retoriki téte hesibandin
Ji ber ku ew li ser bingeha taybetmendiyén peyvan e, ne ku wateyek ji wan huner e ku bi
ramané ve girédayi ye. Ji ber ku helbestvan bi vi awayi bi ramana ahengé re vé yeké

bikar tine, ango dike hewldaneke rewsenbiri (Pala, 1995: 34).
“Téte xwundin fatiheta we xatimeta wé ey ‘elim
Nadixwundin vé kitabé xodya ‘eqlé tam selim” (MFA, s.34 sr.10)

Di durézén jorin de, helbestvan bi karanina dengdarén "xw", "t", "d" ¢end caran
hunera aliterasyoné pék ani, bi vi rengi di helbesté de ahengek ¢éekir. "Xw" di her du rézan
de ji té bikar anin, ev dengé ku di Kurdi de weki dengek diftong téte naskirin, her ¢end ji

du tipan pék té ji weki yek dengé dengdaran téte hesibandin.
3.9.5. Asonans

Di helbesté de ji dubarekirina heman dengén dengdéran re t€ gotin. Ew dikare bi
aliterasyoné re an bi veqetandi pék were. Minak di durézén 237an de hunera aliterasyon

0 asonansé bi hev re téne bikaranin:
“Teéte xwundin fatiheta we xatimeta wé ey ‘elim
Nadixwundin vé kitabé xodya ‘eqlé tam selim” (MFA, s.34 sr.10)
Di dudiliya jorin de, bi dubarekirina dengén dengdér "a" @i "e" ahengek ¢édibe.
“Ew fesla ewwel i sani ji mewlida wi bid ‘e ne
Hedis 1 asaré wan tev iftira pis qisse ne” ( MFA, s.34, sr.11)

Di vi durézén de, hunera wéjeyl ya asonansé bi afirandina ahengsaziyé bi

dubarekirina dengdéra "e" re téte kirin. Li jor asonans bé aliterasyon hatiye bikaranin.
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3.9.6. Iktibas

Ku peyvek G hevokek bi tevahi, niv an bi wateya xwe ve hilgirtibe anji were
ravekirin iktibas pék té. Bi taybeti ayet, hedis, gotinén kelam-1 celeb G helbestvanén din
materyalé sereke yé vegotiné pék tinin. Sedema wan gotinan bi pirani ji bo xurtkirina

ramané U xweskirina peyve ye (Pala, 1995: 39).
“Tuw i rehmeta me li ser ‘alemin
Tuw T xatemé van nebiyé murselin” (MFA, s.11, sr.02)

Li jor wi bi hilgirtina di Sireya Enbiya de di ayeta 107an de "(Ya Muhemmed!)

Me te tené wek rehma xwe ji cihané re sand" hunera iktibas pék tiné.
“Xuda go gesem ez bi Quran hekim
Bésubhe tuw i yek ji wan murselin” (MFA, s.10, sr.11)

Li jor di Qurané de di Sireya Yasin ayeta 36an de , "Bé guman hin yek ji

péxemberan in." Wi ev gotiné di mewlida xwe de tam weki ku iktibas pék té.
“Tu wi rehmeta me li ser ‘alemin
Tu Wi xatemé van nebiyé murselin” (MFA, s.11, sr.02)

Di durézén jorin de, ji Stireya Ahzap besek ji ayeta 40an de bi gotina ... Tu yi

péxemberé dawin ..." di vi vegotini de hunera iktibas pék tine.
“Wi tani ewwelé siireya ‘Eleq
Da xwendin bi navé rebbé xwey xeleq”  (MFA, s.14, sr.08)

Di vé durézén jorin de, helbestvan qismek ji Stireya Alak ayeta duyemin de "... bi

navé Xudané ku te afirand" bi bir dixe @ hunera iktibasé pék aniye.
“We enzir esireteke’l-eqrebin
Emir tani jé re Cibrilé Emin” (MFA, s.16, sr.11)

Di durézén jorin de helbestvan li vir ji Sireya Muddesir di ayeta duyemin de, "Rabe

U higyar bike!" bi vi vegotiné hunera iktibasé pék aniye.
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3.9.7. Telmih

Ew huner di biraninek bliyera pasin a ku ji héla her kesi ve t€ zanin G bi nisankirina
kesayetiyén diroki yén naskiri de t& ¢ékirin. Tisté ku té telmih kirin bi diréji nayé sirove
kirin, agahdariya ¢andi, navén cihé leheng an bliyeré zaninté gotin. Armanca telmihé ne
ew e ku meriv, blyer an cihek bi tevahi bide, 1€ di derbaré wan de biraninek G bi kurtasi
agahi dide (Pala, 1995: 37). Di vi mewladé de gelek minakén referansa telmihé hene: 24.
25. 37. 38. 39. 40. 41. 45. 160. 197. 242. 244.hwd di wan durézan de hunara telmihé

hatiye bikaranin. Minak:
“Qewiyyan ze ‘if tev kole his dikir
Ewan kecké me ‘sium sax bin ax dikir” (MFA, s.12, sr. 02)

Li vir, helbestvan gala di serdema nezaniyé de vesartina binax én kegén zindi dike
ku yek ji gunehén heri mezin bi. Wi ev tevgera ¢ewt a xiraba wi serdemé 1i ser mewlidé
xwe daye nisandan. Adeta vesartina an ji binax kirina kegan bi zindi di civaka ‘Erebi ya
beri Islamé de, ku em jé re dibéjin serdema nezaniyé bi gelemperi bli. Wan kegén xwe bi
hinceta debara jiyana xwe an ji bi gotina ku ew € di péserojé de ji ré derkevin, min li
hember civaké serm bikin. Carna jina ku jidayikbtina wé nézik dibt digh ¢olé G di ¢alé de
diwelidand, ger zarok kur biiya, wé teani, 0 ger ke¢ biiya, wé di kumé de binax bikira.
Hinekén din dema ku kecik hineki mezin b1 bi hinceta ku wi dikin seyrané kegik dibirin

colé 0 1i wir hunda dikirin an j1 wé devatén biré (Nevevi, 2016: 625).
“Ewanan jinbava xwe nikah dikir
Du qizé ji bavek ser hev mehr dikir” (MFA, s.12, sr.03)

Ew di civaka ‘Erebi ya beri Islamé de nimGineyek ji jiyana civaki ya xirab dide. Ji
ber ku pirjini hevpar bi, bav seroké malé bt dema ku bav mir, kuré mezin cihé wi digirt
1 ji bili dayika xwe ya xwezayi dibli xwediyé hemi jinén bavé xwe. Li vir, helbestvan di

derbaré bliyerén ¢andi de agahdari daye G telmihé bikaraniye.
“Behsa Hewwa Sare Asya Meryema ‘Imrani ye

Waqidé mecrith muwerrix ji bona gisset rawi ye” (MFA, s.35, sr.06)
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Hz. Hava (hevjina Hz. Adem), Hz. Asya (hevjina Kralé Misr¢), Hz. Sara (hevjina
Hz. Ibrahim) G kega Imran Hz. Meryem ( dayika Hz. ‘Isa) wi li vir qala lehengén serdemé

dike, ku hemi kesayetiyén diroki bin G bi vi awayi hunara telmihé hatiye bikaranin.
3.9.8. Mubalaxa

Ew bi gelemperi ji ber heyecané mezinkirin an zédekirina rewsek, blyerek an
dezgehek de ku bandora béjeyé zéde bike an ji zéde picuk bike té bikaranin (Macit,1998:
72.). Minak:

“Eger me hebin tam milyarek lisan
Bi wan wi beyan kin wi nebiyé ‘iyan” (MFA, s.11, sr.05)

Di beyta jorin de, helbestvan hunera zédegaviyé bi rengek bedew bikar anilye G

dibije ku xisletén Péxember Muhemmed bi milyaran zimanan téne vegotin.
3.9.9. Tenasup

Di edebiyaté de, ew huner ku du an ¢end béje, terim an hevokén ku bi wateyé re
tekildar in bé nakoki li hev tine. Ew yek ji hunerén mana yén girédayi avahiy€ ye G li ser
bingehén ku ji héla heyecané ve hatine afirandin ve girédayi ye. Ji ber taybetmendiyén
naveroka xwe, helbestvan tercih dikin ku peyvén ku bi heviidu ve tékildar in di nav cotek

de berhev bike G ew bl hunerek hevpar 0 héja pék were (Pala, 1995: 448). Minak:
“Kufur sirk it zulm 1 senem tev hebiin
Di Ke ‘bé di Se ‘ye heykel tigse biin” ( MFA, s.12, sr.04)

Helbestvan di durézén jorin de bi karanina ¢end béjeyén ku pir néziki hev in,

nn nn

"kufur", "sirk", "zulum", "senem", "peyker" hunera tenasubé bikar aniye.
“Ew e dilsikesti feqir e meliil
Ew e pér sikesti béequwwet zelul”  (MFA, s.37, sr.05)

Di durézén jorin de helbestvan dema ku qala xwe dike bi hev re komén béjeyén
wekhev bikar tine. Wi bi karanina van béjeyén "watedar", "dilsikesti", "nazik", "lawaz"

“béquwet” 0 "bindest" hunera tenasubé bi rengek xwesik pék ani.
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3.9.10. Tekrir

Peyv an hevok li dii heviidu dubare dikin ku li ser watey€ da ku bandora béjey¢ xurt

bike (Pala, 1995: 447).

“Muhemmed heyat wi gelek cami” e

Ew tev ‘ibret e we'z e her nafi‘e”  (MFA, s.10, sr.02)

Helbestvan bi dubarekirina peyva "Muhemmed", ku navé Restilé Xwuda ye , di
besa Jiyan G Risalata Muhemmed Mustafa (besa duduyan de) G li seranseré vé besé de
dubarekiriye. Ev nimiineyén ¢étirin €n hunera dubarekiriné pék aniye.

Tu wi li ser sirata heqq G musteqim

Tu wi sahibé w an xuluq ‘ezim ( MFA, s.11, s1.01)

Tu wi rehmeta me li ser ‘alemin

Tu wi xatemé van nebiyé murselin ~ (MFA, s.11, sr.02)

Di du durézén li jor de, béjeyén “tu yi” ku di vi béjeyé de behsa Hz Muhemmed
dike. Bi dubarekirina vé re ahengek ¢ekir G hunera dubarekiriné xwesik bikar aniye.
3.10. NAVEROKA BESEN BERHEME

Ev mewlid di rupela pésin de bi ayetén Qurané gala péxember dike G bi s€ ayetan
minak dide. Di rupela sesemin G heftemin de behsa xér Gi berekata salavat dayiné li ser
péxember diyar dike. Ew xér i xwesiya xwendina mewlid @ dayina vexwendinan bi
sézdeh pélan réz dike. Mewlid ji bist sernavan pék té€ G du bes ji diaya ‘Erebi G Kurdi
pék tén G ev herdu bes bi sekla nesiri ve hatiye nivisandin. Hejmara durézan G naveroka
besén li mewlidé ev in.

3.10.1. Besa yekem

Di canda Islami de kevnesopiya destpékirina hemi karén bas ku bi “Bismillah™ té
Kirin li vir j1 té ditin. Ev bes bi navé “Mewlida Muhammed Mustafa” dest pé dike.

“Bismillah dibéjim dikim ibtida

Bi rehma Xuda her me dri thtida”
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Ew bi pesin 0 spaskirina Xwuda dest pé dike. Ev bes ji cotbenda yeki dest pé dike
heya cotbenda ¢ardan didomin ne. Ji ¢ardeh cotbendan pék té. Her duréz bi seré xwe

qafiye dike. W1 késeya aruzé bikar aniye.
3.10.2. Besa Duyem

Ev besa ku bi navé Jiyana 0 Risaleta Muhammed Mustefa dest pé dike. EV bes ji
cotbenda panzdan dest pé dike heya cotbenda bist G duduyan didomin ne. Ji hest
cotbendan pék té. Di vé besé de, ew pesné péxemberé me dide. Her cotek bi seré xwe
gafiye ye.

3.10.3. Besa Séyem

Té gotin ku naskirin @ hezkirina Muhemmed Mustefa ferz e. Li vir ew hewcedariya
hezkirin 0 rézgirtina ji Restilé Xwedé weki ferzek oli rave dike. Ev bes ji cotbenda bist
s€yan dest pé dike heya cotbenda si G sesan didomin ne. Ev bes ji yanzdeh cotbendan pék

A

te.
3.10.4. Besa Caran

Ew di vi besi de qala zaroktiya Péxemberé me dike. Beriya jidayikbiina Hz.
Péxember avahl 0 xwezaya civaka ‘Ereban i kevnesopiyén nezaniyé téne vegotin.
Jidayikblina Péxember ¢lina wi li cem diya wi ya sir G vegera wi ya Mekké té vegotin. Ev
bes ji cothenda si G heftan dest pé dike heya cotbenda benciyan didomin ne. Ev bes ji

cardeh cotbendan pék té.
3.10.5. Besa Bencan

Di vi besi de ciwaniya Hz. Muhemmed té vegotin. Ev bes, ku exlagé minaki yé
Muhammed Mustafa rastdariya wi, sivanti i bazirganiyé de bi silav vedibéje. Di derbaré
zewac U malbata wi de ji agahiyé dide. Ev bes ji cotbenda benci 0 yekan dest pé dike heya

cotbenda sést G caran didomin ne G ev bes ji diwanzdeh cotbendan pék té.
3.10.6. Besa Sesan

Behsa ji Hz. Muhemmed Mustafa re hatina péxemberiyé dike. Ew hatina yekem
bandora meleké Cebrail 1i ser las G rihé wi diyar dike. Ev bes ji cotbenda sést G bencan

dest pé dike heya cotbenda hefté G nehan didomin ne G ev bes ji sézde cotbendan pék té.
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3.10.7. Besa Heftan

Qala ji Muhammed Mustafa re hatina péxemberiyé dike. Di vé besé de ew diyar
dike ku dema teblixa yekem bi hatina Streyén Muzemmil G Muddesir dest pé kir. Ev bes
ji cotbenda hestéyan dest pé dike heya cotbenda not @ séyan didomin ne G ev bes ji ¢ardeh

cotbendan pék té.
3.10.8. Besa Hestan

Ew dibéje ku serdema Mekké serdema ¢ewsandiné bl G merheleyeki pir dijwar b.
Ew qala derdén misilmanan dike. Ev bes ji cotbenda not i ¢aran dest pé dike heya

cotbenda sed 1 heftan didomin ne G ev bes ji ¢ardeh cotbendan pék té.
3.10.9. Besa Nehan

Di vé besé de ew qala kogkirina yekem misilmanén 1li welaté Necasi yé xwediye
welateki ewle ye dike. EV bes ji cotbenda sed G hestan dest pé dike heya cotbenda sed G

bist 0 yekan didomin ne 0 ev bes ji cardeh cotbendan pék té.
3.10.10. Besa Dehan

Ew behsa hilkisina an ji qala mu’cizeya mi’raca Hz. Muhemmed Mustefa dike. Sala
xemginiya de ev buyer gewimiye 1 ji bo ku medé Restlé Xwedé bas bibe pék hatiye. Ev
bes ji cotbenda sed 1 bist G duduyan dest pé dike heya cotbenda sed 1 si G sesan didomin

ne 0 ev bes ji panzdeh cotbendan pék te.
3.10.11. Besa Yanzdan

Ew qala kogkirina Hz. Muhemmed Mustefa i hevalén wi yén misilman bi Medine-
i Munevver re dike. Ev bes ji cotbenda sed 1 si G heftan dest pé dike heya cotbenda sed G

benci  duduyan didomin ne 0 ev bes ji ¢ardeh cotbendan pék té.
3.10.12. Besa Donzdan

D1 vi besi de, ew behsa dema Medineyé ya pisti kogcberiyé dike. Li vir misilman
dikevine firey€yé€ 0 tengasi bi dawi dibe. Ew di derheqé serdema Medineyé de dibéje ku
Péxemberé me nizamek dewleté G seran saz kiriye. EV bes ji cotbenda sed i benci G s€yan
dest pé dike heya cotbenda sed 1 sést i sesan didomin ne 1 ev bes ji ¢ardeh cotbendan

pék té.
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3.10.13. Besa Sézdan

Di v1ibesi de, ew gala Asitiya Hudaybiye G dagirkirina Mekkeyé dike. Ku di jiyana

Restlé Xwedé de gonaxa her 1 giring e. Ev bes ji ¢ardeh cotbendan pék té.
3.10.14. Besa Cardan

Ew qisseya ziyaret an ji heca dawi 0 xutbeya xatirxwestiné ya Hz. Muhemmed
Mustefa vedibéje. EV bes ji cotbenda sed 1 hesté G yekan dest pé dike heya cotbenda sed

0 not 0 ¢aran didomin ne 0 ev bes ji cardeh cotbendan pék té.
3.10.15. Besa Banzdan

Ew qala dawiya ‘emré Hz. Muhemmed Mustefa (a.s) dike, nexwesiya wi,
destnisana weki cigiré wi 0 pisti wi melati 0 mirina wi dike. EV bes ji cotbenda sed i not
0 béncan dest pé dike heya cotbenda dused G nehan didomin ne G ev bes ji panzdeh

cotbendan pék té.
3.10.16. Besa Sanzdan

Ew li ser ku pisti mirina Péxember me @ biiyerén rakirina cenazeyé wi 0 pisti wi ki
hatiye magama xelifetiyé vedibéje. Ev bes ji cotbenda dused @ dehan dest pé dike heya

cotbenda dused 1 bistan didomin ne 0 ev bes ji yanzdeh cotbendan pék té.

3.10.17. Besa Hevdan

Ew besek ji diaya mewliidé ye. Ev dia ye ku bi teseya nesré hatiye nivisandin, ne
bi teseya menzumi ye. Ev besa diayé bi Kurdi hatiye nivisandin.

3.10.18. Besa Hejdan

Ew besa dia ya mewliid Muhammed Mustafa ye ku bi ‘Erebi hati nivisandin. Ev
besa dia yé ku bi Besmele @i Streya Fatiha yé dest pé dike 0 bi ‘Erebi hatiye ¢€kirin. Ew

mina wergerandina diayek bi Kurdi li Erebi ye.
3.10.19. Besa Nozdan

Ev bes ji ¢il G du cotbendan pék té. Ev diyar dike ka ¢ima wi mewlidé nivisandiye.
Ev besa giringtir e ku wé ji mewliidén din cuda dike. Destpéka vi besi bi sé cotbendan
pirsek dest pé dike. Ew vi pirsé€ di sih @ neh cotbendan de bersiv dide. Ev bes ji cotbenda
dused 1 bist G yekan dest pé dike heya cotbenda dused 1 sést G duduyan didomin ne G ev

bes ji ¢il G du cotbendan pék té.
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3.10.20. Besa Bistan

Di vi besé de, niviskar gala xwe dike. Besa dawiya mewlidé ye. EVv bes ji cotbenda
dused G sést G séyan dest pé dike heya cotbenda dused G hefté G nehan didomin ne G ev
bes ji hevde cotbendan pék té.

“Nazime ewsaf kir Ehmed Mustefa

‘Ebdurrehman e ew ji neslek sefa

Ji nesla Huseyn e le sermende ye
Ceddu wi Seyid Bilal walid Hemze ye”

Weke ku di cotbendén 1i jor de té ditin navé wi Abdurrahman e, ew kuré Mela
Hemze yé Seyid Bilara ye. Ew soy G ré¢a xwe tine ziman ku ji neslek paqij té. Nesla wi

digiheje Hz. Huseyn (rXI).
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BESA CARAN
MEWLUDA FAXRE ‘ALEME MUHAMMED (S.A.)
4.1. FATIHA MEWLUDA MUHEMMED MUSTEFA

1-Bismillah dibéjim dikim ibtida

Bi rehma Xuda her me di ihtida
2-Her wesfé bi basi tev pesné mezin

Ji bo Xalige ‘alemé em didin
3-Selat i selamé digel hurmeté

Didin em li ser safi ‘¢ ummeté
4-Bibarin selat li al i eshabé nebi

Li ser tev unasé di ré¢c wan de debi
5-Me gesd e mewlidek ‘eziz peyde kin

Kelamé di xwe em pé tezyin bikin
6-Cirok ti xurefa xiyal di nav nekin

Sireta Muhemmed em serber bikin
7-Mewlid e bir anin bi rojé Xuda

Wan rojé derbas kirye nebyé huda
8-Dana zadé mewlid hesen ‘adet e

Ne sunnet e lakin ne pis bid ‘et e
9-Werin em bigin tev ser rewda serif

Ziyaret bikin wan zewaté letif
10-Selat it selaman em tewih bikin

Bey ‘et i imané ji nith ve vekin

11-Bi cemi ‘é zerratan bidin gur seda

De ku dir neke me Xuda ji Ehmeda
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12-Em soz din ku sunnet tam thya bikKin
Bibin ferdé salih Ehmed sad bibin
13-Xuda i melek tev selatan didin
Ji bo nebiyé ummet hurmet san didin
14-Xuda emré me d’ke bi selat i selam
Bidin em li ser wi restilé xitam
4.2. HEYAT U RISALETA MUHEMMED MUSTAFA
15-Muhemmed heyat wi gelek cami‘ e
Ew tev ‘ibret e we 'z e her nafi‘e
16-Muhemmed ji bo ‘alemé ni'met e
Bi sexsé seré xwe ‘azim ummet e
17-Muhemmed ji bona zirith rehmet e
Sireta wi zemzem kewser serbet e
18-Muhemmed ji bo mu’'miman uswet €
Di dunya di uxra bo wan qudwet e
19-Muhemmed beser e ne wek me beser
Ew e misle é yaqiit em in wek hecer
20-Muhemmed ‘ettar e her misk pé re ne
Ew bexgé gula ye her gul té hene
21-Xuda i melek tev selatan didin
Ji bo nebiyé ummet hurmet san didin
22-Xuda emre me d’ke bi selat ii selam
Bidin em li ser wi resiilé xitam
4.3. NASKIRIN U MUHEBBETA MUHEMMED MUSTEFA WACIB E

23-Quran u sunnet u siret nas bike

49



Te fehm ki Muhemmed wan thmal meke

24-Xuda go gesem ez bi Quran hekim
Bésubhe tuw 1 yek ji wan murselin
25-Tu Wi li ser sirata heqq it musteqim
Tu Wi sahibé w an xulug ‘ezim
26-Tu Wi rehmeta me li ser ‘alemin
Tu Wi xatemé van nebiyé murselin
27-Bi heft sed hezaran hedis jé r’ hebiin
Di singa Ebu Zure mehfiiz dibiin
28-Kitabé delail tarixé hene
Di mexazé semail ewsaf tigse ne
29-Eger me hebin tam milyarek lisan
Bi wan wi beyan kin wi nebiyé ‘eyan
30-Di fitret Muhemmed xerabi nebiin
Sifaté kemalé zéde jé r’ hebiin
31-Ji nefsa xwe zehftir ji nebi hez bike
Xilafa ser‘a wi ‘emel get meke
32-Tu ithya ke ser ‘i sunneta di wi
Van bid'an xurafan diir ke ji diné wi
33-Hubba zaté Ehmed wacibé te ye
Wesila necat it xelasya me ye
34-Hubba wi ye hubba Xuda ziilcelal
Ita‘a wi ye ya Xuda ziilkemal
35-Xuda 1i melek tev selatan didin

Ji bo nebiyé ummet hurmet san didin
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36-Xuda emre me d’ke bi selat ii selam
Bidin em li ser wi restilé xitam
4.4. ZAROKTIYA MUHEMMED MUSTEFA
37-Berya ku Muhemmed were ser zemin
Ji bir kirbii millet rebbé ‘alemé
38-Qewiyyan ze ‘if tev kole his dikir
Ewan kecké me ‘siim sax bin ax dikir
39-Ewanan jinbava xwe nikah dikir
Du qizé ji bavek ser hev mehr dikir
40-Kufur sirk i zulm i1 senem tev hebiin
Di Ke ‘bé di Se ‘ye heykel tisse biin
41-Di wi ‘esre tari diwiyé heyré
Di weq ‘eta file di dem fetrete
42-Muhemmed Emin hat ser riiye zemin
Bi wechek tebi'é di Mekka sérin
43-Ew xewna diya xwe du ‘a Ibrahim
Bi Ehmed mizgin da ‘isayé helim
44-Aminé Muhemmed si roj sir dida
Dixwest heré ¢ola Mekkehé geda
45-Helima Se ‘di bii dayin Mustefa
Bi xeyra Muhemmed hal wan bii sefa
46-Ew peng salé tam ma li ba Se’diye
We sevva singa xwe ewwel li wir diye
47-Jé tirsin u tanin teslim mal kirin

Ewan gelbé dayé gelek sad kirin
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48-Pusté ku li Mekké tam salek dima

Wi birné Mediné xeyr heyvek nema
49-Xuda i melek tev selatan didin

Ji bo nebiyé ummet hurmet san didin
50-Xuda emré me d’ke bi selat ii selam

Bidin em li ser wi restilé xitam

4.5. CIVANTIYA MUHEMMED MUSTAFA

S51-Vegeryan li ebwa diman leyleké

Amine wefat kir bigri lehzeké
52-Muhemmed siparé bapiré xwe ma

Du salan di himaya ewi de dima
53-Muhemmed ji bav i ji da ceddé xwe

Yetim ma kete bin hifza apé xwe
S54-Wi ¢il i du salan nebiyé hifz dikir

Nebi jé iman va wi zahir nekir
55-‘Umré wi diwezdeh ticaret dikir

Ta Busra bi ap re seyahat wi kir
56-Dibii ew sivané pezé Mekkiyan

Wi pez xwes di¢érand li ¢ol i ¢iyan
S7-Bi rasti durusti ewi nam dida

Bi Muhemmed Emin wi dida xwes seda
58-Xedica bi ‘eql ii heseb i neseb

Teklifa zewacé lé kir ba edeb
59-Ewan ¢iin wi xwestin ji apé di wi

Ewan bist deve dan sidaga ewi
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60-Ji wan hatne dunya ses ewlad zerif
Heyata ewan bii heyatek nezif
61-Xedice ‘efife ew sirin kelam
Cibril tani ji reb wi selam
62-Ew Qenca pireka zemana xwe bii
Jé genctir Fatima giza wi hebii
63-Xuda 1t melek tev selatan didin
Ji bo nebiyé ummet hurmet san didin
64-Xuda emré me d’ke bi selat ii selam
Bidin em [i ser wi restilé xitam
4.6. HATINA NUBUWETE JI BO MUHEMMED MUSTAFA
65- ‘Umri wi mubarek gehaste ¢ilin
Xelwet jé re xwes hat weki hingivin
66-Di ¢ d’kete xelwet di xara Hira
Bi xelwet xwe diir kir ji tev facira
67-Bi zikr u bi fikré gelb seffaf dibi
Ji bo wehya Xalig muheyya dibii
68-Di seva dusenbé ‘umur erbe ‘in
Wehi tani jé re Cibrilé Emin
69-W7 tani ewwelé sureté ‘Eleq
Da xwendin bi navé rebbé xwey xeleq
70-Muhemmed bi lez hat bi van ayetan
Beden wi dilerzi ji tirs heybetan
71-Teselli didayé Xedica ‘efif

Li bira wi tani exlag wi letif
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712-Digo her tu rehmé dike li xwediyan
Di rabe li ber baré wan ketiyan
73-Bé minnet te ‘am her didéy bir¢iyan
Tu kesbé dike bo yetim i séwiyan
74-Mihmanan bi zad 1 ikram radiki
Qesem wi Xuda te get zayi ‘ neki
75-Xuda zaté Ehmed get ihmal nekir
Seytané Muhemmed jé r’ teslim dikir
76-Werin em li umma xwe guhdar bibin
Bi exlag Muhemmed wesifdar bibin
77-Digo em gesem kin bi Xuda zii’[-celal
Wi zayi ‘ neké di régé delal
78-Xuda 1 melek tev selatan didin
Ji bo nebiyé ummet hurmet san didin
79-Xuda emré me d’ka bi selat i1 selam
Bidin em li ser wi restilé xitam
4.7. HATINA RiSALETE JI BO MUHEMMED MUSTAFA
80-Ji bo meslehet zehf Xuda wehy biri
Zeman bu li Muhemmed cemrek ji agiré
81-Firaqa ji wehyé gelek zehmet e
Durbina ji Cibril bések ezyet e
82-Xuda wehy siyand i neda wi cefa
Bi risalet mizgin da Cibril bawefa
83-Wehiy hat bi emré ‘eziz mugqtedir

Bi seré Muzzemmil digel Muddessir
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84-Seré wan suretan dibuin jé re du per
Bi xwendin i de ‘we dikir ev huner
85- ‘Ibadet giraet di Muzzemmil hebii
Di Muddessir umiird de ‘wé tisse bii
86-‘lbadet bdade ‘wa ruhbaniyyet e
De’wa bé'ibadet tisté siddet e
87-Muslumani bé her duwan nabitin
Firandin bi yek tek mumkun nabitin
88-Bi emré ‘‘feenzir” nebiyé de ‘we vekir
Ewwel wi de ‘wa heq li mala xwe kir
89-Xedice digel tev benaté Resiil
Di anin sehadet wan Islam qebiil
90- ‘Eli Zeyd i Siddig Resul sad kirin
Risalet Muhemmed tam igrar kirin
91-Di seré risalet deh emir hene
Bo hifz i tetbiq wan mu’min hewce ne
92-Xuda 11 melek tev selatan didin
Ji bo nebiyé ummet hurmet san didin
93-Xuda emré me d’ka bi selat ii selam
Bidin em li ser wi resiilé xitam
4.8. MERHELA MEKKEHE MERHELA EZYETE BU
94-Pusté ku Muhemmed dibii te Restil
Ji bo de ‘wa Islam bibe tam qebiil
95-Bi sev 1 bi roj u dizi astkar

Wi de ‘wa digo her bii dost neyar
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96-Bila istisna wi de ‘wa li dar dida
Ezyeta dihat wi bi sebré der dida
97-We enzir esireteke’l-eqrebin
Emir tani jé re Cibrilé Emin
98-Dirket ser Sefa wi civandin xwedi
Wan tirsand ji cehennem ‘ezab ebedi
99-Bi fesde ‘ emir hat din bii eskere
Sebba piit i ecdad sticé ekber e
100-Dema van sehaban sebba wan kirin
Weki wehs it dehban huciim dan kirin
101-Seweta bi agir iskencé xerib
Dida wan békesan bi seklek ‘ecib
102-Sumeyya tev Yasir dibiine sehid
‘Emmar 1 Xebbab i Bilal man ‘ebid
103-Jimara sehaban gehast néz ¢ila
‘Umer hate Islam musrik di bela
104-Ebu Cehlé cahil heqgaret dikir
Sikand seré Ehmed bi xun sor dikir
105-Xiret hate Hemza iman kir gebiil
Bi Islama Hemza keyfxos bii Resul
106-Xuda 1i melek tev selatan didin
Ji bo nebiyé ummet hurmet san didin
107-Xuda emré me dike bi selat ii selam

Bidin em li ser wi resiuilé xitam
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4.9. HICRETA ESHABAN Bl BAL NECAS{
108-Tarix sala pénca ji wa bi'seté
Restiil izna eshaban dida bi hicreté
109-Diciin bal Necasi tam xelas dibiin
Qureysi li pey wan di te ‘qib de biin
110-Dihatin ji Necagsi wan telbe kirin
Wan usquf bi hedyan terefdar kirin
111-Digotin wan bid ‘e dinek aniye
Ne sirk e yehiidi ne nesrani ye
112-Necasi emir da go hazir bibin
Ji bo ku ji din wan xeberdar bibin
113-Ce ‘feré Teyyaré xetibé fesih
De ‘wa xwe beyan kir bi wechek serih
114-Ji siireta Meryem ew qismé ewwel
Dixwund wi ji wan re bé tirs ii cel
115-Qurana ‘ezim li wan pur te’sir dikir
Girinek bi sewat i xerib wan dikir
116-Digotin Muhemmed ‘Isa yek in
De ‘wa wan niirani ji misqatek in
117-Necasi gesem xwund bi Xuda zi’l-celal
Gu wi tev livir bin bi ‘izzet kemal
118-Necasi hedyé wan li wan zivirand
Wan derkir ji erda Hebes gewwirand
119-Necasi mu’min bu wefat ku dibu

Xiyabi nimej wi li mediné dibii
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120-Xuda 1i melek tev selatan didin
Ji bo nebiyé ummet hurmet san didin

121-Xuda emré me d’ke bi selat i selam

Bidin em li ser wi resilé xitam

4.10. BEHSA Mi’RACA MUHEMMED MUSTAFA

122-Musrikan hesarek danin ser nebi

Dixwustin nebiyé tam teslim wan bibé
123-Tam sé sal hesaré dewam ku dikir

Wi ‘emm i Xedice ji destan dikir
124-Péyxember bé destek bé pistek dima

Zarok u qize wi dayik ji war’ nema
125-Bi wefata ewanan huzn zehf dibii

Bi senetu’l-huzn ew tarix nam dibu
126-Muhemmed digel Zeyd ¢iin Taif bizan

Suqeyfiyan didan wan ezyeté giran
127-Wan cismé munewwer res il sém kirin

Payé wi mubarek bi xin sor kirin
128-Xwe dan nava baxek xelas biin ji wan

Zu’fa xwe tewcihé Xuda kir ‘eyan
129-Bi isra i mi’'rac xwedi tac dibu

Bi ayat it kubra tam dil sad dibi
130-Bi ditin cemalé te ‘ba wi dicii

Ji bo merhelek nith muheyya dibii
131-Di mi’rac Xuda ferz kirin pénc niméj

Eda ke di weqt de nehéle qiréj
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132-Xwundin i du ‘a zikré nav selat

Se¢me ne hedye ne tuhfe ne xelat
133-Du ayet ji pasiiya siireté beger

Xuda dane ummet bixwune ji ber
134- Bi mi ‘irac me nas kir tam gedré nebi

Can 1 mal it ewlad feda wi bibi
135-Xuda 1i melek tev selatan didin

Ji bo nebiyé ummet hurmet san didin
136-Xuda emré me d’ke bi selat ii selam

Bidin em li ser wi restilé xitam

4.11. BEHSA HICRETA BI BAL MEDINA MUNEWWER VE

137-Bo te’sisa dewlet nebi zehf gera

Destek xwust ji her kes dizi eskera
138-Li cem ‘eqebé wi Xezrec nas dikir

Quran ji wa re xwund il destek ‘erz dikir
139-Bi iman vegeryan teblix li dar didan

Ku sal wan derbas bii hatin sir nedan
140-Mus'ab bin ‘Umeyr e mu ‘ellim di¢ii

Jimara sehaban gelek zéde bii
141-Hefté i sé eshab Mus'eb dihat

Wi xewsén Mediné inkar jé nehat
142-Restil izna eshab bi hicret dida

Ku izna wi derket ji Mekké bii cuda
143-Resiil i Siddiq tev derketin ji mal

Diciin xaré Sewré tedbir tam kemal
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144-Ku [sé] roj temam biin ji wir derketin
Xuda wan hifiz kir mugsrik ji hev ketin
145-Bismillah digotin suwar biin li ré
Sefer wan dewam kir hest sevan di ré
146-Ew seknin li Qubaé gehast wan ‘Eli
Li ser ussé teqwa mescid bii celi
147-Bi wan ré bi ré ket ji wir sed rical
Ew beni neccar buin dibiin jé re xal
148-Gehastine Mediné bi gedrek ‘ecib
Mouferrih dibiin ew bi mihman xerib
149-Bi hicret ummet tev li hev kom dibui
Bi hicret dewlet nith genc te’sis dibii
150-Ev hicret bu mebde’ bo tarixa me
Ew gelek muhimm e i ba ehlé me
151-Xuda i melek tev selatan didin
Ji bo nebiyé ummet hurmet san didin
152-Xuda emré me d’ke bi selat i selam
Bidin em i ser wi resiilé xitam
4.12. BEHSA MERHELA MEDINA MUNEWWER
153-Restil xwust ku mu’min bi quwwet bibin
Birati te’sis be ji hev diir nebin
154-Ji bo van megsedan mescid ¢édikir
Li ba mescida xwe suffet lé dikir
155-Mescida nebi bii meclisa sehab

Tevée ‘ehd i sulh 1t ehkam bun kitab
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156-Siyaset idare diket dest nebi
Diné bé siyaset wi naqis hebi
157-Di mescid Quran i sunnet deres dibiin
Békes 1 xerib tev lé iskan dibin
158-‘Eskeran te'lima herbé li wir didén
Feqgihan du ‘atan bo xwe dén
159-Bi cihada mubarek izn ji wan re hat
Di Bedr it Huneyné melek bi wan ve hat
160-Xalib hat di Bedré fieta qgelil
Li fieta kesir ew bi du'ayé Xelil
161-Di herba Uhudé dersé zehf hene
Di xilafa Muhemmed ezyet zéde ne
162-Di xendeq cundullah melaik dihat
Belav kir neyar tev nehist yek civan
163-Eshaban bi sur ‘et huciim dan Qureyz
Wan kugstin zilam wan bi gehr i xeyz
164-Di pencé hicreté ev herb bii temam
Yehiid ‘ehd sikandin dibiin ingisam
165-Xuda 1i melek tev selatan didin
Ji bo nebiyé ummet hurmet san didin
166-Xuda emré me d’ke bi selat ii selam
Bidin em li ser wi resiilé xitam
4.13. BEHSA SULHA HUDEYBIYE DIGEL FETHA MEKKE
167-Bi Restiil re hezar i ¢ar sed heb refiq

Bo ‘umra mubarek digiin Beyt ‘Etig
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168-Dihatin Hudeybé li wir iskan dibiin

Go wi negne Beyté xeberdar dibiin
169-Sefire Qureysa dihat ba Restil

Li ser ¢end esasan wan sulh kir gebiil
170-Bi zahir esas zehf di ‘eleyhé me biin

Di batin tev xeyr biin ji me r’ hedye biin
171-Mu'miné vesarti xwe zahir kirin

Du’até islamé teblix dan kirin
172-Ew husné muhkemé Xeybera Yehiid

Ji dest wan diciin tev ew in bé ‘uhid
173-Ew gewmé leimé bébexté hesid

Ji Hicazé diderket li Sam kir qu ‘ud
174-Pusti sulh Hudeybe ku salek dicii

Bo ‘umre geza mu’min kardibii
175-Dema ku Muhemmed kete Mekketé

Musrik tev ji gehran derket ji Bekketé
176-Di Mekkehé Muhemmed sé roja dima

Wi mehr kir Mehmiine ser ‘ehdé dima

177-Qureysa ew ‘ehda Hudeybé sikand

Péyxember bi ser ve cundullah siyand
178-Bi fetha mubin nesrullah ji wan re hat

Roja dine islame ji niih ve hilat
179-Xuda 1i melek tev selatan didin

Ji bo nebiyé ummet hurmet san didin

180-Xuda emré me d’ke bi selat ii selam
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Bidin em li ser wi restilé xitam
4.14. BEHSA HECCA MUHEMMED MUSTAFA
181-Di sala dehan ji hicreta xwe Restil
Wi heccu’l-wida * kir hevl kir gebiil
182-Sed i1 bist hezar musliman kom dibiin
Bi bal setré Ke ‘bé li ré kar dibiin
183-Gelek xutbe xwundin nebiyyé kerim
Ji din tisté elzem eyan kir rehim
184-Li ser teblixa xwe sehadet stand
Li wé der Xuda diné me kemiland
185-Dema wi menasik eda kir temam
Vegerya Medine bi hurmet ihtiram
186-Bi bal gewmé Riim ve ‘esker ré ve kir
Serasker Usamé geng te ‘yin dikir
187-Werin em bicin tev Medina Resuil
Ef’al v igrar i eqwal kin gebiuil
188-Rewda wi mubarek ziyaret bikin
Siddiq i Fariiq i Beqi® ji bir nekin
189-Muhacir Ensara binin ‘eqlé xwe
Herin ‘alema wan bi tevé rithé xwe
190-Belki em bi wanan teberruk bibin
Bi ‘alema eshab tér iman bibin
191-Heyata Muhemmed e behra muhit
Zerreyek me yaz kir ji wi Layuhit

192-Me hévi ji Xuda ku gebill ki ji me
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‘Efii ki ehlé me 11 dosté me
193-Xuda 1i melek tev selatan didin
Ji bo nebiyé ummet hurmet san didin
194-Xuda emré me d’ke bi selat i selam
Bidin em li ser wi restilé xitam
4.15. WEFATA MUHEMMED MUSTEFA SELAT U SELAM LI SER BIN
195-Pugsti her kemalek zewalek heye
Bii nebyé me re ev mirin hedye
196-Di sala yazdehan di meha Sefer
Péyxember nexwes ket dima bémefer
197-Sézdeh rojé tam ew li ‘erdé dima
Di ésa giran de li mal ‘Ayse ma
198-Dema wi nikare imamti bike
Emir da ku Siddiq wekalet bike
199-Dema ku ensaran nebi li pés nedin
Ewan bi dest giri kir xwe békes didin
200- ‘Ebbas hat gisseta ensar jé re kir
Bi destek ‘Eliyyu fedil ré dikir
201-Di payé mubarek quwwet get nebii
Bi destmal seré wi sidandi bii
202-Dic¢ii ta di minber mirqatek su ‘ud
Eshab tev li dori dibiine qu ‘iid
203-Bo eshaba Kewser liqa ‘ehd dikir
Wesyeta muhacir u ensar dikir

204-Vegerya mala xwe xatir ku ji wan xwust
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Perda xwe kisand ii ehlé xwe dixwust
205-Bi nez ‘¢ mesxiil bii nez ‘¢ wi ésand

‘Ezrail bi sefget rithé wi derand
206-Riithé wi birin ba rebbé ‘alemin

Bi refiqu’l e‘la re cemi* bii emin
207-Muhemmed ji nav me bi ‘izzet dicu

Roja wi dusenb bii Rebi* diwizda bii
208-Li mekané wefaté Rewde jé r’ vedan

‘Eliyy u ‘Ebbas wi bi heq ci didan
209-Bi hezaran selat i1 selam Ii ser nebi

Li ser tev kesant di ré¢c wi de bi

4.16. DEWAMA WEFATA MUHEMMED MUSTAFA

210-Sé roja cenaze dima di nav ciyan

Te ‘yina xelife muhimtir xuyan
211-Pusti ku xelife hat te'yin kirin

Niméj i defna wi pasé hat kirin
212-Dema ku xelifé resul tinnebi

Wi ehkamé diné Ehmed bi ci nebi
213-Muhemmed welewki ji nav me di¢ii

Bi ‘ezma sehaban din nagqis nebii
214-Cihada islamé ew her té kirin

Bo her kes li her der teblix té kirin
215-Mescid it rewda wi ziyaret dibin

Hedisé Muhemmed xwundin hifz dibin

216-Muhibbé resnilé Xuda her hene
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Du‘at i xuzat i1 heccac zéde ne
217-Muceddid i waris her dem nii dibin
Qurra’ it mu ‘ellim feqih pur dibin
218-Ummeta Muhemmed henif ummet e
Se ‘ya wé birati wehdet mehbet e
219-Ew fexra bi bavan ‘irqa cahili
Te ‘essub hemiyyet tev rabiin celi
220-Ilahi di hesré me sermi neke
Ji ditin cemald me mehriim neke

4.17. PASIYA MEWLUDA NEBI SELLALLAHU ‘ELEYHi WE SELLIM TEV
MiSK U ‘ENBER

Sebebé Nivisana Vé Mewlidé
221-S: Ger tu béji ji mewlidan zehftir di iro mewlid in
Bi ‘erebi turki i kurdi ¢ébiine ew nagedin

222-Bi leh¢é Kurmanct 6 Zaza tev mewliid hene
Ma ‘ne wan tev nézé hev tén di nava wan ferqek tine

223-Sukur illah ji mewlidan tev mal it mizgeft tigse ne
Em ji bo mewliida Seyda ne feqir ii hewce ne

224-C: Ez dibéjim mewlidé meghiir me xwundin ser te ser
Me nedi yek di nav ewan de li gori ser ‘é mu ‘teber

225-Di wan hebiin mewzii * hedis 1 iftirayé pur xerib
Qisset 1 ¢irok xurafe zehf hikayaté ‘ecib

226-Di wan me di pis iftira li zaté Muhemmed Mustefa
Li ¢ar xelifan li warisan zehf wan didame tam cefa

227-Iftirayé wan kitaban bariz in wek roj ‘eyan
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Lakin wek ‘eyné riza ji wan naki tefsilek beyan
228-Pénc ‘esr zéde hene ev iftira téne kirin

Li Ehmed 1i genc warisé wi ji melan tén sehkirin
229-Iftira li zaté Muhemmed té kirin li ‘Ezze ii Cel

Mufteri cahil cestir e ne wi tirs e ne wecel
230-Ji hezaré hicreté ve mewliida Ertiis heye

Ders didin wi séyx it seyda gimeta wi zéde ye
231-Mewlida vi seyxé muflis biiye uss i tam esas

Mewlidé mayin diman tev mehcir i get nenas
232-Gelek mewliidé ku ¢ébiin fer ‘e wi ne ey ‘eziz

Mewliidé ne d' me ‘na wi de tu ‘me wan nabi leziz
233-Mewliida Ertiy dibi te li gewmé Kurd tev bas bela

Bi xwundina wi xas i ‘amé xelqé me biin mubtela
234-Ci dema Qur’an xelas kir zariki me'sum melek

Lazim e mewlid bixwiine nebi get zor e gelek
235-Ger bi tertil béte xwundin tevi Qur’ana kerim

Di van civané ¢édibin zehf ihtisam pur ‘ezim
236-Wé dema mewliida Ertiis di civat xwundin mebi

Hedef it megsiida wan li wir wi gebiil hasil nebi
237-Téte xwundin fatiheta we xatimeta wé ey ‘elim

Nadixwundin vé kitabé xodya ‘eqlé tam selim
238-Ew fesla ewwel 1i sani ji mewliida wi bid ‘e ne

Hedis it asaré wan tev iftira pis qisse ne
239-Ji Muhemmed ¢ar xelifan ji Hesen Safi* Cuneyd

Bésened tinin riwayet ne zimam e ne tu geyd
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240-Dibéjin Ehmed ji gebzek nur Xuda hat xelgkirin
Masiwa ‘alem ji niir wi pasé hat peydakirin
241-Zaté Ehmed weki nur e taritiyé pé radibe
Ldkin ew nej ° nur Xuda ye bire sek ji te re ¢énebi
242-Qisseta tibadé Adem cubbeyé Yehya di Sam
Qisseta hefté cuhuwwan mirina sed jin temam
243-Tev xiyalén ¢irok in ew bésened bé huccet in
Ji vané kitabé pur besit ti bétehqiq ew derketin
244-Behsa Hewwa Sare Asya Meryema ‘Imrani ye
Wagqidé mecrith muwerrix ji bona qisset rawi ye
245-Bi sunnetullah wek beser tev Ehmed hat diné
Gelek tisté tete gotin batil in meyl nediné
246-Sigqeta zéde bi sexsan ji de ‘wa heq em dir kirin
Teqlida e ‘ma bi seyda gelb i ¢ce ‘v tam kor kirin
247-Ew melayén pur ‘eziz il warisén péyxemberan
Bédelil i béhuccet get nabin bawer bi xeberan
248-Xwundevan 1 sami ‘e wan pis ¢irok i gissetan
Katibé wan wehm xiyalan bai ‘e wan bid ‘etan
249-Tev serikén di nav gunahé wek ¢iyayén pur ‘ezim
Ciyé xwe hazir dikin tev di cehim agré elim
250-Ci dema ev hal it wezyet li her deran zahir me di
Wacibé weqté me ev bii li ehlé Islam bin xwedi
251-Ji ‘ulemayé cerh it ‘edlé me cesaret tam stand
Qenc demaré Hagimé tam zulfeqar ji kalan derand

252-Me gerar da em giyam kin pis xurafan rabikin
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Iftira li zaté Muhemmed red bikin teswin nekin
253-Bes bidin pey severéckan ji riva heq wunda nebin

Bi quwwet em rajin sunnet em hekim zana bin
254-Mu’miné heq heqperest in ehlé heq destek dikin

Koleyé huccet delil in pis te ‘essub terk dikin
255-Hat ji Xuda tewfiq it quwwet peyde bii ew xwes kitab

Xalis sireta Muhemmed muhtewa tev bii sewab
256-Me gelek hemdé Xuda kir mewlida rast bit xuya

Bii gebiila seyx i seyda kete desté feqiya
257-Me teva hivé ji Xaliq bi wi rezalet rabibe

Bes heqaret bi ehlullah re di civatan ¢ébibe
258-Diné Islam diné heqq e ji ehlé heq té hinkirin

Ji her kitéb i her mela ji nayite ezberkirin
259-Xeflet 11 cehlé dewam kir din it dunya ji dest me ¢ii

Qelbé mudrik muhr dibii tam ava res ji ¢evan negii
260-Lal dibii ezman 1 dev tev dengé xwes ew di guh negii

Em digiin ‘alema heywan hin ji me wirtir ve ¢ii
261-Ci dema Quran 1 sunnet bikevin tam hucré me

Ehle bid ‘e radibin tev ehlullah tén waré me
262-Me teva hivé ji Rehman em mela husyar bibin

Li kitab 0 sunneta heq daima guhdar bibin

4.18. EV TISTEK JI HEYATA XWUDYE MEWLUDE

263-Nazimé ewsaf kir Ehmed Mustefa

‘Ebdurrehman e ew ji neslek sefa

264-Ji nesla Huseyn e lé sermende ye
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Ceddé wi Seyid Bilal walid Hemze ye
265-Ew e dilsikesti feqir e meliil

Ew e pér sikesti béequwwet zeliil
266-Bi cemi'é zerratan dikir ibtihal

De ku dur neki wi Xuda ji genc heval
267-Wi 'ehd e ku sunnet ecdad sax bike

Bibé layigé wan rih wan sad bike
268-Bibe xidmetkaré kitéba Xuda

Wi ‘ehd e ji sunnet nebi get cuda
269-W1i soz e ji réga selef diir nebe

Ji bid' ii xurafé xelef diir bibe
270-Li rast 0 li ¢ep xwe ew get meyl nedé

Ji din 1 diyanet te ‘wizek medé
271-Ilahi zerraté di wi béxe niir

Wi dir ke ji kufr 0 nifaq 0 fuctir
272-Ilahi bide wi sirat musteqim

Sirata Muhemmed eshabé kerim
273-Ilahi te ‘ebdé xwe zay' nekir

Bi xeyra ecdadan wi sag get nekir
274-Bi cismén 'elil bui sihhet jé re hat

Ji nezmé bépar bui hezza wi dihat
275-Feqir it bé mal bii dibii xwey me'as

Wi raste fikra rast ji nav fikré sas
276-Bi rithén muzeffer xwe mes'id didi

Ewlad ti zawayén salih bii xwedi
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277-Bi ruhén dicii her ser rewda sirin
Ziyaret dikir wi Muhemmed Emin

278-Selat 1i selam her wi tewcih dikir
Bey ‘et it imana xwe tecdid dikir

279-Di her dem bi her der selatan didé

Wi gesd e ji selatan get te ‘wiz nedé
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ENCAM

Serpéhatiya Wéjeya Kurdi ya Klasik ji demén kevnare ve dest pé dike 0 xwediyé
kevnesopiyek kevnar G berhevokek mezin e. T€ féhm kirin ku minakén yekem én wéjeya
Kurdi di sedsala 15an de hatine nivisandin. Di nav nim{ineyén edebi yén klasik én kurdi

de, kevnesopiya nivisandina mewldé, ku nimineyek mesnewiyé€ ye, pasé belav bi.

Mixabin, serpéhatiya xebatén akademik én li ser van karan vedigere demek pir
néztirda ye. Van salén dawi, bi pirani xebatén W¢jeya Klasik a Kurdi di bernameyén

masteré de li zaningehan dibin mijara 1€koliné.

Di vé l€koliné de, mewlida Seyid Molla Abdurrahman Veledi Hemze ji héla
sazblné, naverok 0 watey€ ve hatiye vekolin. Di besa yekem de, di derbaré jiyana Molla
Abdurrahman de agahdari téte dayin i agahdariyén clida téne péskés kirin ku wi bastir
hatiye nasin. Di besa duyemin a Iékoliné de, mewlidén din én ku bi Kurdi hatine
nivisandin hene 1 cth G cidahiya v&€ mewlidé di nav wanén ku bi Kurdi hatine nivisandin
de hatiye vegotin. Di besa s€yemin de, xebat ji héla sazbiné G naveroké ve hatiye analiz
kirin; Taybetmendiyén sazb(iné G naveroké yén weki sekil, gafiye, hunerén edebi bi
berfirehi hatiye vekolin. Di besa ¢aremin 1 pasin a 1€koliné de, mewlid té analiz kirin. Di
qonaxa analizé de, her dabes bi rengek clida hate xebitandin, latinibtina cotbendan bi
Kurdi 0 wergerandinén wan én Tirki hatin dayin. Di dawiya her besé de, tisté ku seri di

waré mijaré de vedihewine bi kurtahi té vegotin.

Ev I€kolin ji ber ku giring e ku ew mewliida Seyid Molla Abdurrahman Veledi
Hemze bi ¢aveki baldar G ji héla akademik ve hatiye vekolndin. T¢ hévikirin ku ev I€kolin

besdari alikarén akademik én péserojé bibe 0 di vi wari de li ber xebatén nii ré vebike.
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PEVEK -1
“MEWLUDA FAXRE ‘ALEME MUHAMMED (S.A.)” TURKCE CEVIiRiSi

1. MUHAMMED MUSTAFA MEVLIDINE BASLANGIC
1- Bismillah ederek baglarim mevlide Allah’in rahmeti ile gordiik hidayet.
2- Iyi vasiflarin giizel 6vgiilerini alemlerin Rabbi i¢in sdyleriz.
3- Hiirmetle selat ve selamlarimiz sdyleriz immetin sefaatgisine.
4- Nebinin ailesine, ashabina ve onun yolunda gidenlere selat ve salamlar yagdirin.
5- Amacimiz giizel bir mevlit hazirlamak s6ylemimizle bunu siislemektir.
6- Hikaye, hurafa ve hayal katmadan Muhammed’in ahlakini bas tac1 etmeliyiz.
7- Allah’1n ihsani ile bu giinlerde hidayet peygamberini hatirlamaya bir vesiledir.”’
8- Mevlit yemegi vermek siinnet olmasada ¢irkin bidatta degil, giizel bidattir.
9- Gelin hep beraber gidelim miibarek kabire, ziyaret edelim o latif zat1.
10- Selat ve dualarimizi dahil ederek biatimizi ve imanimizi yenileyelim.

11- Biitiin zerrelerimizle giir bir seda verelim, Allah bizi Hz. Ahmet’ten uzak

etmesin.

12-Biz s6z verelim ki slinneti ihya edelim, olalim salih insan ki Ahmed’in ruhu sad

olsun.
13- Allah ve melek selat getirerek, iimmetin Nebisine yardimlarini esirgemiyorlar.
14- Allah’in emridir bu selat ve selam getirmemiz icap eder son Resiil’e.

2. MUHAMMED MUSTAFA’NIN HAYATI VE RISALETI

15- Hz. Muhammedi’in hayat1 biiytik bir biitiinliik i¢inde, nasihat, ibret ve faydayla

doludur.
16- Hz. Muhammed alem i¢in bir nimettir, bir basina biiyiik bir immettir.

17- Hz. Muammed tiim canlilar i¢in rahmettir, O’nun siireti zemzem, kevser ve

serbettir.

18- Hz. Muhammed tiim miiminler i¢in rahmettir, bu diinyada onlar i¢in bir giictir.
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19- Hz. Muhammed insandir fakat bizim gibi insan degildir, biz tag misali isek O

yakut misalidir.

20- Hz. Muhammed attar misali her koku onda mevcuttr, o giil bahgesidir giiliin her

¢esidi onda mevcuur.”’
21- Allah ve melek selat getirerek, immetin Nebisine yardimlarini esirgemiyorlar.”’
22- Allah’1n emridir bu selat ve selam getirmemiz icap eder son Restil’e.

3. MUHAMMED MUSTAFA’YI TANIMAK VE SEVMEK VACIPTIR

23- Kura-an, stinnet ve ahlaki iyi bil, Hz. Muhammed’i( sav) ahlaki ihmal

etmeyesin.
24- Allah Kur-an’da yemin ediyor, siiphesiz Ki sen de peygamberlerdensin.
25- Sen dogru ve hakk yoldasin, sen yiice ahlaka sahipsin.
26- Sen alemlere rahmetsin, sen resiillerin sonuncususun.
27- Yedi yiiz bin hadisin hepsi Ebu Ziirre’nin gégsiinde muhafaza ediliyordu.
28- Tarihi ispat Kitaplar1 coktur, bunlarin hepsi kitapg¢ilarda sergleniyor.
29- Eger bir milyar lisan olsaydi, tiim o dillerle peygamberi anlatirlardi.

30- Hz. Muhammed’in fitratinda koétiiliik yoktur, kemale ermisligin sifatlar1 onda

coktur.

31- Kendi nefsin daha ¢ok peygamberi sev, onu kaidelerine ters diisen higbir seyle

asla amel etme.

32- Onun siinnet ve seriatindan ayrilma, tiim bu hurafe ve bidatlari onun dininden

uzak tut.

33- Ahmed’in zatim1 sevmek sana vaciptir, o basarimizin ve kurtulusmuzun

vesilesidir.

34- Onun sevgisi Allah Azze ve Celle’nin sevgisidir, ona itaat Allah Ziil Kemal’iye

itaattir.

35- Allah ve melekler selat getirerek, {immetin Nebisine yardimlarini

esirgemiyorlar.
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36- Allah’in emridir bu selat ve selam getirmemiz icap eder son Restil’e.
4. MUHEMMED MUSTAFA’NIN COCUKLUGU

37- Hz. Muhammed yeryiiziine gelmeden oOnce, millet unutmustu alemlerin

Rabbini.

38- Giiglii — zayif herkes kole seviyordu, onlar kiz ¢ocuklarimi diri diri topraga

gomiiyorlardi.

39- Onlar babalarinin esleriyle evleniyorlardi, iki kiz kardesle ayni anda

evleniyorlardi.
40- Kiifiir, sirk, zorbalik ziilim vardi, Kabe’de heykeller doluydu.
41- Bu karanlik asirda, fil olayinda ki fetret vaktinde.
42- Muhammed Emin sirin Meke’de tabii bir sekilde diinyaya geldi.

43- Annesin riiyas1 ve Ibrahim’in dausiyla, Isa peygamberin Ahmed isminin

miijdesiyle geldi.

44- Amine otuz giin onu emzirdikten sonra, istiyordu ki onu Mekke disina

cikarmayi.

45- Beni Saadli Halime oldu siitannesi, Muhammed’in vesilesiyle evleri bereketle
doldu.

46- Tam bes yi1l kald1 Saad’te, ilk kez g6gsii burada agildi.
47- Onlar bu korkuyla getirip annesine teslim ettiler, annesini ¢ok memnun ettiler.

48- Mekke’de bir yil kaldiktan sonra, bir aydan kisa bir siireligine Medine’ye
gittiler.

49- Allah ve melekler selat getirerek, tmmetin Nebisine yardimlarimni

esirgemiyorlar.

50- Allah’in emridir bu selat ve selam getirmemiz icap eder son Restil’e.
5. MUHEMMED MUSTAFA’NIN GENCLIGi

51- Déniiste kaldilar Ebvada bir gece, Amine annemiz vefat etti.

52- Muhammed dedesine s1gindi, iki y1l onun himayesinde kaldu.
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53- Muhammed babasindan, annesinde ve dedesinden yetim kaldi, amcasinin

himayesine girdi.
54- O kirk iki y1l peygamberi korudu, fakat iman etme nesip olmadi amcasina.
55- Omriinii on ikisinde ticarete basladi, ta Basralara kadar gitti amcasiyla.
56- Mekke’de ¢abanlik yapti, cok glizel otlatiyordu hayvanlari ¢ollerde ve daglarda.

57- O dogruluk ve diiriistliikle nam saliyordu, Muhammed Emin olarak giir bir seda

veriyordu.
58- Hatice akilli, soy ve neseb sahibiydi, edeple ona evlilik teklif etti.

59- Onlar gittiler onu amcasindan istediler, onlarda yirmi deve mehir parasini

bigtiler.”
60- Onlardan alt1 zarif evlat geldi diinyaya, hepsinin hayat1 ¢cok temiz gegti.

61- Iffet timsali Hatice giizel lisana sahipti, Cebrail ona getiriyordu Rabbinden

selamlar.
62- O zamanin en 1yi 6rnek kadiniydi, ondan iyisi kiz1 Fatima’ydi.

63- Allah ve melekler selat getirerek, timmetin Nebisine yardimlarini

esirgemiyorlar.

64- Allah’in emridir bu selat ve selam getirmemiz icap eder son Resiil’e.
6. MUHAMMED MUSTAFA’YA NUBUVETIN GELISI

65- Miibarek omrii erdi kirka, halvet ona ¢ok tatli geldi bal misali.

66- Gidip Hira Dagi’nda halvete giriyordu, bu halvetle kendini giinahkarlardan

uzak tutuyordu.
67- Zikir ile fikir ile kalbi temiz oluyordu, Allah’in vahyi igin hazir oluyordu.
68- Omriiniin kirkinda bir pazartesi aksami, Cebrail Emin ona vahi getirdi.
69- O once getirdi Alak Siiresini, okudular yaratanin adiyla.
70- Muhammed bu ayetlerle aceleyle geldi, bedeni titriyordu korku ve heybetten.

71- Iffetin timsali Hatice ona teselli veriyordu, ona hatirlatiyordu giizel ahlakinu.
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72- Sen yardim ediyordun muhtaglara, Haydi kaldir bu diigkiinlerin yiikiinii.

73- Karsiliksiz yiyecek veriyordun ag¢ olanlara, kazandiklarini veriyordun yetim ve

Okstizler.

74- Misafirlerini yiyecek ve ikramlarla ugurlardin, Allah’yemin olsun hig

eksilmezdi.
75- Allah Ahmed’i hi¢ ihmal etmedi, Muhammed’in seytanini ona esir kild1.
76- Gelin i¢ sesimize kulak verelim, Muhammed’in ahlakiyla vasiflanalim.

77- Diyordu yemin edelim Allah Azzeve Cell’ye, o giizel yolun izini
kaybetmeyelim.

78- Allah ve melekler selat getirerek, itimmetin Nebisine yardimlarini

esirgemiyorlar.
79- Allah’in emridir bu selat ve selam getirmemiz icap eder son Resiil’e.
7. MUHEMMED MUSTAFA’YA RiSALETIN GELMESI

80- Faydal1 olmasi i¢in Allah bir miiddet vahyi kesti, Muhammed i¢in zaman kor

bir atese dondii.

81- Vahiyden ayr1 kalmak oldukga zahmettir, Cebrail’den uzak durmak ayr1 bir
eziyettir.

82- Allah vahyi gonderek ona cefa vermedi, Cebrail risaletin miijdesiyle geldi ona.

83- Yiice ve kudretlinin emriyle vahiy geldi, 6énce Miizzemmil ve sonra da
Miiddesir geldi.

84- Bu siirelerin varligi ona oldu iki kanat, hiinerli bir sekilde basladi davete.
85- Miizzemmil’de ibadet ve kiraat vardi, Miiddesir emirlerle doluydu.

86- Davetsiz ibadet ruhbaniyettir, davasiz ibadet asiriliktir.

87- Miislimanlik ikisiyle beraber olamaz, bu da yaratilisa aykiridir.

88- Uyar emriyle nebi davasina basladi, ilkin hak davasina kendi evinde basladi.

89- Hatice ve Resiil’iin kizlar ve mahiyetindekiler, sehadet getirerek Islami kabul

etiler.
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90- Ali, Zeyid ve Siddik Resiil’i sahlandirdilar, Muhammed’in risaletini tam kabul
ettiler.

91- Risaletin basinda on emir vardir, bunun tatbikine ve korunmasina miiminlerin

ihtiyaci vardir.

92- Allah ve melekler selat getirerek, tmmetin Nebisine yardimlarin

esirgemiyorlar.
93- Allah’in emridir bu selat ve selam getirmemiz icap eder son Restil’e.
8. MEKKE DONEMIi EZIYET DONEMIiYDI
94- Muhammed olduktan sonra resiil, Islam davasi i¢in artik her sey tamamdi.
95- Gece, giindiiz, gizli, asikar dost ve diismanlarina yaydi davasini.
96- Bu istisnasiz davayi baslattilar, gelen eziyetleri sabirla karsiladilar
97- Cebrail O’na Allah’1n kalk ve yakin akrabalarini uyar emrini getiriyordu.
98- Cikt1 Sefa’ya c¢evresine toplananlari, uyardi ve korkuttu cehennem ile.
99- Fesde’ emri ile agiktan teblige basladi, atalarin dini ve putlar biiyiik bir glinahtir.

100- Ne zaman ki o sahabeler direnc¢le karsilarinda bulundular, vahsice ve

acimasizca saldirdilar.

101- Atesle yakarak ve daha nice gesitli iskencelere maruz kaliyorlardi sahipsiz

kimseler.

102- Siimeyye ve Yasir hepsi sehit oldular, ‘Ammar, Gebab ve Bilal miicadeleye
devam ettiler.

103- Sahabelerin sayis1 kirka ulasinca Omer’in Islama girmesiyle miisrikleri

sikinttya soktu.

104- Cahil Ebu Cehil hakaret ediyordu, Ahmed’in kafasini kirip kirmizi kana
buluyordu.

105- Bu hakaretlere icerlenen Hamza iman etti, Hamza nin Islama girmesiyle

Resiiliin morali yiikseldi.
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106- Allah ve melekler selat getirerek, {immetin Nebisine yardimlarini

esirgemiyorlar.

107- Allah’in emridir bu selat ve selam getirmemiz icap eder son Resiil’e.
9. NECASI’NIN ULKESINE YAPILAN HICRET

108- Tebligin besinci yilinda, Resiil sahabelerine hicret iznini verdi.

109- Necasi’nin yanma gidenler tam kurtulmusken,  Kiireysliler onlari

takipteydiler.

110- Altin islemeli elibiseler ve hediyelerle geldiler, Necasi’den onlar1 geri

istediler.

111- Onlar1 bize ver diyorlardi, getirdikleri yeni din; sirk degil, Yahudi ve Nesrani
dini de degil.

112- Necasi emir verdi hazirlanmalari i¢in, onlarin dinini sorgulamak i¢in.

113- lyi bir hatip olan Cafer Teyyare, davalarin giizel bir iisliipla beyan etti.

114- Meryem Siiresinin ilk ayetlerini korkusuzca ve cesurca okudu.

115- Kur-an’nin bu ayetleri onlar1 ¢ok etkiledi, garip ve acinakli bir aglama onlar1

tuttu.

116- Muhammed ve Isa’nin bir oldugunu sdylediler, ikisinin de ayni kaynaktan

beslenen birer nur oldugunu soylediler.

117- Necasi Allah’a yemin ederek onlart koruyacagini ve istedikleri kadar burada

kalabileceklerini soyledi.
118- Necasi Kiireyislilerin hediyelerini geri verek onlar iilkesinden kovdu.
119- Necasi bir miimin olarak 61dii ve cenaze namazi giryaben Medine’de kilindi.

120- Allah ve melekler selat getirerek, {immetin Nebisine yardimlarim

esirgemiyorlar.

121- Allah’m emridir bu selat ve selam getirmemiz icap eder son Resiil’e.
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10. MUHEMMED MUSTAFA’NIN MiRACI

122- Miisrikler tam bir ambargo uyguladilar, istiyorlardi ki Muhammed onlara tam

teslim olsun.
123- Tam ti¢ yil sliren bu ambargo yillarinda amcasini ve esi Hatice’yi kaybetti.”

124- Peygamber desteksiz ve himayesiz kaldi, kizlar1 ve cocuklar anne vatanindan

mahrum kaldilar.
125- Onlarin vefatiyla hiiziin ¢ok art1 ve o yila hiiziin y1l1 denildi.

126- Muhammed Zeyid ile beraber Taif’e gittiler, Sukeyfililer onlara ¢ok kotii

muamele ettiler.
127- O miibarek viicut darbelerle karardi ve morardi, ayaklarindan kanlar akiyordu.

128- Bir iiziim bagina kendilerini atarak kurtardilar, onlara dua ederek Allah’a

havale etti.
129- Isra ve Mirag ile taglandi, ayeti kubra ila gonlii sad oldu.
130- Bu biiyiik 6diille yorgunlugu gitti, yeni bir doneme kapilar ag¢ilmis oldu.
131- Miragta farz oldu bes vakit namaz, bunlar1 geciktirmeden zamaninda kil.
132- Bunlar1 okumak zikir, dua ve salavat hediye niteliginde segme birer ameldir.
133- Bakara Siiresinin son iki ayeti Allah’in ihsanidir, oku ve ezberle.

134- Miragla tam tanidik peygamberi, canimiz, malimiz ve evladimiz ona feda

olsun.

135- Allah ve melekler selat getirerek, immetin Nebisine yardimlarin

esirgemiyorlar.
136- Allah’m emridir bu selat ve selam getirmemiz icap eder son Resiil’e.
11. MEDINE’YE YAPILAN HICRET

137- Peygamber bir devlet kurmak i¢in ¢ok gezdi, gizli ve acgik herkesten destek

istedi.

138- Akabe’de Hazreglileri tanidi, onlara Kur-an’1 okudu ve onlardan destek istedi.
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139- Imanla dondiiler ve teblige basladilar, bir yil sonra sir vermeden tekrar

geldiler.

140- Musap Bin Umeyir onlarla 6gretmen olarak geri dondii, sahabelerin sayisi

giderek artmisti.

141- Yetmis ii¢ eshapla beraber Musap dondii ve istiyorlardi ki hep beraber

Medine’ye donmeyi.

142- Resiil ashabina hicret i¢in izin verdi, kendisine de izin ¢ikinca Mekke’den

ayrildi.

143- Resiil ve Siddik beraber ciktilar evden, tedbir amaciyla Sevr Dagi’ndaki

magaraya gittiler.

144- Ug giin sonra buradan ayrildilar, onlar1 Allah koruyordu. Miisrikler

birbirlerine diistiiler.
145- Bismillah diyerek yola ¢iktilar, yolculuklari sekiz gece devam etti.

146- Onlar Kiibaa’da durdular, burada Ali’de onlara yetisti ve buras1 Miisliimanlar

i¢in 6nemli bir mekan oldu.

147- Burada Beni Neccar’dan yliz adam da ona eslik ettiler ki bunlarla daha sonra

sik1 akrabalik kuracaklardir.
148- Bir miiddet sonra Medine’ye ulastilar, bu misafirleri huzur i¢inde karsiladilar.

149- Hicretle immet onun etrafinda toplandi ve yeni bir devlet kurmak

gerekiyordu.

150- Bu hicret bizim i¢in bir baslangi¢c oldu ve inananlar i¢in ¢ok miihiim bir

olaydir.

151- Allah ve melekler selat getirerek, {immetin Nebisine yardimlarim

esirgemiyorlar.
152- Allah’mn emridir bu selat ve selam getirmemiz icap eder son Resiil’e.
12. MEDINE-I MUNEVVER DONEMI BAHSI
153- Resiil miiminlerin tek gii¢ olmalarini istiyordu, kardeslik tesis etmek istiyordu.

154- Bu amagla bir mescid inga etti ve yaninada Suffe’yi yapti.
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155- Peygamber mescidi sahabelerin toplanma ve karar alma yeri oldu.
156- Nebinin elleriyle burada siyaset idare ediliyordu, siyasetsiz din eksik olurdu.

157- Bu mescitte Kur-an ve siinnet ogretiliyordu, kimsesizler i¢in de barinma

yeriydi.

158- Aslerler harp taktiklerini burada aliyorlardi. Ogrenciler ilim igin burada

toplaniyorlard.

159- Kutlu cihat i¢in onlara izin ¢iktiginda, Bedir ve Hiineyn’de melekler onlara

yardima geldiler.
160- Halil’in duasiyla Bedir’de bu kiigiik topluluk biiyiik topluluga galip geldi.
161- Uhud Savasi’nda ibret ¢oktur, ¢linkii Muhammed’e muhalif olmak zarardir.

162- Hendek’te Allah’in askerleri, melekleri geldiler ve dagittilar diisman
toplulugunu.

163- Sahabeler siiratle Kiireyislilere saldirdilar, onlar1 gam ve kahirla 6ldiirdiiler.

164- Hicretin besinde bu savas tamamlandiginda onlarin birlikleri bozuldu ve

parcalandilar.

165- Allah ve melekler selat getirerek, immetin Nebisine yardimlarin

esirgemiyorlar.
166- Allah’in emridir bu selat ve selam getirmemiz icap eder son Resiil’e.
13. HUDEYBIYE BARISI VE MEKKE’NIN FETHI

167- Resiille beraber bin dort yiiz arkadasi umre yapmak icin Beytil Atik’e
gidiyorlardu.

168- Hiideybiye’de dururken Beyte gitmemeleri i¢in kendilerine haber geldi.
169- Kiireysin elgisi geldi Resiiliin yanina, birkag esas lizerine anlastilar.

170- D1 goriiniirde bu anlagma miisliimanlarin aleyhinde goriinse de esas itibariyla

miisliimanlarin lehineydi.

171- Islamin devetiyle gizli Miisliimanlar kendilerini agiga vurmaktan

¢ekinmediler.
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172- Yahudiler tahakkiim kurduklari o glizelim Hayber’i savassiz kaybettiler.
173- O hain ve kiskan¢ kavim Hicaz’dan ¢ikip, Sam’a yerlestiler.

174- Hideybiye’den bir yil sonra miiminler kazaya biraktiklart umreyi yapmak

istiyorlardi.

175- Muhammed Mekke’ye girdigi vakit, miisrikler hepsi kahir olarak Mekke’den
c¢iktilar.

176- Muhammed ii¢ giin Mekke’de kaldi, burada Mehmune’yle nikah kiydilar.

177- Kureyigliler Hiideybiye ahdini bozunca Peygamber onlarin {izerine Allah’in

askerlerini gonderdi.

178- Allah’in kutsal miijdeleyici ayetleri gelince Islamin bayraktarligi yeniden
yiikseldi.

179- Allah ve melekler selat getirerek, immetin Nebisine yardimlarin

esirgemiyorlar.
180- Allah’in emridir bu selat ve selam getirmemiz icap eder son Resiil’e.

14. MUHAMMED MUSTAFA’NIN HACCI
181- Resulullah hicretin onuncu yilinda Veda Hacc1 yapmaya karar vermisti.
182- Yiiz yirmi bin Miisliiman toplanmisti, Kabe i¢in yollara diismiistii.
183- Nebi ¢ok hutbe okuyarak din hakkinda elzem konulara degindi.
184- Dinin kemale erdigini soyledi ve kendi tebligi i¢in sahitlik ald1.
185- Onemli vecibeyi yerine getirince, saygi ve itibar icinde Medine’ye dondii.
186- Rum giigleri tizerine Usame’nin komutasinda bir askeri kuvvet gonderdi.
187- Gelin hep beraber Resiil’iin Medine’sine giderek imanimizi tazeleyelim.
188- Siddik ve Bekir’i yad ederek miibarek Kabr-i Serif’i ziyaret edelim.
189- Mubhacir ve Ensar’1 aklimiza getirerek onlarin ruh alemine gidelim.
190- Sahabelerin gergek alemini bilirsek, belki bunlardan bir giizellik buluruz.

191- Muhammed’in hayati bir deryadir. Biz sadece bir noktasini ele aldik.
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192- Allah’tan bunu bizden kabul buyurmasini, aile ve dostlarimizi affetmesini

diliyoruz.

193- Allah ve melekler selat getirerek, immetin Nebisine yardimlarim

esirgemiyorlar.
194- Allah’m emridir bu selat ve selam getirmemiz icap eder son Resiil’e.
15. MUHAMMED MUSTAFA’NIN VEFATI
195- Her giizelligin bir sonu oldugu gibi nebi i¢in 6liim bir hediye oldu.
196- Sefer’in on besinde Peygamber acimasiz bir hastaliga diistii.
197- Tam on ii¢ giin Ayse’nin yaninda hasta olarak yatti.
198- Imamlik yapamadi§1 zamanlarda Siddik’in imamlik yapmast i¢in emir verdi.

199- Ensarlar Restil’ii 6nde gérmeyince kendilerini kimsesiz zannederek aglamaya

basladilar.
200- Abbas gelerek ona Ensar’in durumunu anlatti, o da Ali’yi gonderiyordu.

201- Miibarek ayaklarinda kuvvet kalmamisti, bir mendil ile basini simsiki

baglamislardi.
202- Minberde yiiksek bir yere ¢ikti, ashabi etrafinda toplanarak sesizce oturdular.
203- Tiim ashabi i¢in birlikteligin 6nemi i¢in Ensar ve Muhair’e vasiyette bulundu.
204- Onlardan hatir isteyerek evine dondii, perdeyi ¢ekerek ehl-i beytini istedi.
205- Aci igerisinde can ¢ekismeyle mesgul iken Azrail O’nun canini sefkatle aldi.
206- Giizel ve emin bir arkadaslik ile ruhunu Alemlerin Rabbi’ne gétiirdiiler.

207- Rebiiilevvelin on ikisinde pazartesi glini Muhammed izzetle aramizdan

ayrild.
208- Vefat ettigi yerde ona ravza hazirladilar, Ali ile Abbas onu topraga verdiler.
209- Binlerce selat ve selamlar onu ve onu yolunda gidenlerin tizerine olsun.

16. MUHAMMED MUSTAFA’NIN OLUMUNUN DEVAMI

210- Ug giin cenaze yatakta kaldi, halifenin tespiti daha énemli goriiniiyordu.
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211- Halifenin tayininden sonra namaz ve defin islemlerine gegildi.
212- Eger Resul’lin halifesi yoksa Ahmed’in dininin hiikiimleri yerine getirilemez.

213- Muhammed aramizdan ayrildiktan sonra sahabelerin miicadelesiyle dinde
eksiklik kalmada.

214- Islam dininin cihadi i¢in her vakit teblig yapiliyordu.

215- Onun mescidi ve “Kabr-i Serif”i ziyaret ediliyordu, hadisleri okunup

ezberleniyordu.

216- Allah Resiil’iiniin sevenleri ¢oktur, davet¢i ve miicahitleri her donem

bulunmaktadir.

217- Varis ve miiceddidlerin her zaman var oldu. Alim ve ogrenciler siirekli

cogalmaktadir.
218- Muhammed’in iimmeti haniftir, amaci kardeslik ve muhabettir.
219- Atalarinin cahilligi ve taassubu ebediyen kalkti.

220- Ya Rabbi mahserde bizi utandirma, nur cemalini gormekten bizi yoksun

birakma.

17. NEBi MEVLIDININ SONU MiSK VE ‘AMBERDIR BU MEVLIDIN
YAZILMA SEBEBI

221-S: Eger sorarsaniz mevlitlerin sayisi ¢ok fazladir, Arapga, Tiirkce ve Kiirtge ve

daha bitmeyen 6rnekleri var.

222- Kurmanci ve Zazaca mevlitler de vardir, manalar1 birbirine ¢ok yakindir,

aralarinda fazla fark da yoktur.

223- Allah’a siikiirler olsun ki evler ve camiler mevlitlerle doludur, Seyda’nin

mevlidine ne ihtiyacimiz var.

224-C: Tum meshur mevlitleri teker teker okuduk, fakat onlar1 dini agidan itibarli

gormedik.
225- Onlarda uydurulmus hadis, ilging iftiralar, hurafe ve masallar ¢oktur.

226- Onlarda Muhammed Mustafa’ya atilan pis iftiralar, dort halifeye ve alimlere

atilan iftiralar bizi rahatsiz ediyordu.
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227- Bu iftiralar giin gibi asikar iken onlardan herhangi bir agiklama veya diizeltme

gelmedi.

228- Bes asirdan fazladir bu iftiralar yapilmaktadir, Ahmed’in ve O’nun iyi varisleri

mollalardan duyulmaktadir.

229- Allah katinda Muhammed’in sahsina bu iftiralar1 yapan cahil cesurlarda korku

ve ¢ekince yoktur.

230- Hicri bin yildan beri Ertusi’nin mevlidi var, seyhler ve mollalar bunu ders

olarak okuturlar ve degeri de fazladir.

231- Bu miiflis seyhin mevlidi tam sah eser olmusken diger mevlitler terk edilmis

ve taninmamis.

232- Mevlitlerin ¢ogu ona dayandiriliyor, onun bir dalidir ve bu yolda yazilanlarda

edebi bir tat yoktur.

233- Ertusi’nin mevlidi Kiirtler igin bir bas belasi oldu, 6zelden genele herkes

bagimlis1 oldu.

234- Melek yiizlii ¢ocuklar Kuran’t 6grendikten sonra mevlidi okumaya ve

O0grenmeye baslarlar.

235- Eger toplumda Kuran’1 Kerim hakkiyla okunsa gii¢lii ve ihtisaml1 bir topluluk

oluruz.

236- Ertusi’nin mevlidi ne zaman ki bir toplulukta okunmaz ise onlarin

(Ertusi gibilerin) amag ve gayeleri kabul olmaz.

237- Akliselim olanlarin bir fatiha okumalart bu kitaplari okumalarindan daha
iyidir.

238- Bu mevlidin ilk ve son bdliimleri hepsi bid’attir, hadisler ve isnat edilenler

kabul edilemez kissalardir.

239- Muhammed’den dort halifeye ve Hasan, Safi, Ciineyid’e kadar getirilen

rivayetlerin hepsi senetsiz, teminatsiz ve asilsizdir.

240- Ahmed’in Allah’in nurundan yaratildigint ve diger alemlerin sonradan

yaratildigini sdyliiyorlar.
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241- Ahmed’in kendisi nur gibidir, karanliklar onunla kalkar, lakin o Allah’in

nurundan yaratilmamistir ve onun ortagi yoktur.

242- Adem’in tovbesi, Yahya’nin Sam’daki ciibbesi, yetmis yahudi ve yiiz kadinin

oldiiriilmesi kissalarmin tamami uydurmadar.

243- Hepsi senetsiz dayanaksiz hayal, hikayelerdir, bunlardan basit ve tahkiksiz

eserler ortaya ¢ikti.

244- Hz. Havva, Hz. Sare, Hz. Asya ve Imran kiz1 Meryem’in bahsindeki hikaye

Vaki Mecruh’tan rivayet edilmistir.

245- Siinetullah ¢ergevesinde Ahmed diinyaya geldi, sdylenenlerin ¢ogu batildir ve

meyil vermeyin.

246- Sahislarin lizerindeki asirilik bizi haktan uzaklastirdi, bu taklit ile kalp ve

gozler kor oldu.

247- Peygamberlerin degerli varisleri olan bu mollalar delilsiz ve dayanaksiz

inanmazlar bu sdylenenlere.
248- Bu uyduruk kitaplarin dinleyicileri ve okuyucular1 bidata baghidirlar.

249- Biiylik daglar gibi olan bu giinahlara ortaktirlar ve cehennem atesinde yerlerini

ayarliyorlar.

250- Ne zamanki bu hal ve vaziyeti her yerde gordiiysek Islam dinine sahip

cikmaliy1z.

251- Ulemadan elestiri ve cesaret alarak Hasim’in iyi damariyla kiliclar1 kinindan

cikardik.

252- Muhammed’e yapilan iftiralar1 ortadan kaldirmak i¢in baskaldirmaya karar

verdik.

253- Yeter artik bu eminsiz yollar1 birakalim, hak yola yonelelim, gii¢ ile siinneti

hakim kilalim.

254- Miiminler hakperesttirler hak ehlinden destek alirlar, taassuptan uzak delil ve

ispat ehlidirler.
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255- Allah’tan basar1 ve kuvvet gelerek bu eser tamamlandi, Muhammed’in ahlak1

tamamen dogruluk tizerineydi.

256- Allah’a stikiirler olsun ki bu mevlit dogru bir sekilde tamamlandi, seyh ve

seydalarin kabulii ile ders olarak okutulmaya baslandi.

257- Allah’tan umudumuz rezaletin kalkmasi, topluluklarda Allah dostlarina

hakaretler son olsun.
258- Hak dini olan Islam dini, her kitaptan ve imamdan degil hak ehlinden 6grenilir.

259- Gaflet ve cahillik devam edince dinimizi ve diinyamiz elden gitti, gozlerden

siyah su akmadan kalpler karardi.

260- Agizdan kulaga iyi soz gitmeyince gokyiizii bile dilden kesildi, hayvanlar
alemi bizden daha iyiydi.

261- Ne zamanki Kuran ve Siinnet tam igimize islese o zaman bidat chli kalkar

onun yerine hak ehli gelir.

262- Rahman’dan hepimizin umudu odur ki imamlar uyanik olsun, kitap siinnete

daima kulak versinler.
18. MEVLIDIN SAIRI iLE iLGILI

263- Siirimizi gilizellestirdi Ahmed Mustafa, Abdurrahman temiz bir soydan
gelmektedir.

264- Hiiseyin’in soyundandir fakat utangactir, ceddi Hamza’nin oglu Seyid
Bilal’dur.

265- O kalbi kirik, fakir, sesiz, oldukea kirilgan ve giligsiizdiir.

266- Biitiin zerreleriyle yalvarmakta Allah’a kendisini iyi arkadaslardan uzak

etmesin diye.
267- O siinneti diriltecegini, sahlandiracagini ve bu ruha laik olacagini s6z vermis.
268- Allah’in kitabina olacak hizmetkar, o siinnet ehlinden hi¢ ayrilmayacak.

269- Bidat ve hurafelerden uzaklasacagima ve dncekilerin yolunda ilerleyecegime

sOz veriyorum.

270- Saga sola yalpalamadan din ve diyanetten taviz verme.
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271- Ya Ilahi O’nun biitiin zerrelerini nurla doldur, kiifiir, ayrilik ve giinahkarlardan

uzaklastir.
272- Ya Ilahi onu Muhammed’in ve ashabin iizere oldugu yola ilet.”

273- Ya llahi bu kulunu harcatma, énceki iyilerin sayesinde onu hak yolundan

sasirtma.
274- Bu hasta ruhuna sihhat geldi, bu essiz siir ile huzur buldu.

275- Fakir ve maldan yoksun iken gelir sahibi oldu, o dogru fikri, hatali fikirden
ayird.

276- Muzaffer bir hal ile kendisini mesut buldu, salih evlat ve damatlara sahip oldu.
277- Ravza-i Serif’e emin bir ruh haliyle gidiyordu.
278-Selamlar ve dualar ile yonelerek bagliligin1 ve imanini tazeliyordu.

279- Her an ve her yerde selavatlar getirerek onun amaci salavatlardan hig¢ taviz

vermemektir.
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